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Ret til ndringer uden varsel forbeholdes

/A Om sikkerhed

Laes brugsanvisningen grundigt igennem,

fer du installerer apparatet og tager det
i brug. Det forebygger ulykker og sikrer korrekt
betjening. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet, og lad den falge med
ved flytning eller salg. Alle, der bruger appa-
ratet, skal vaere helt fortrolige med dets betj-
enings- og sikkerhedsfunktioner.

Korrekt brug

* Apparatet er udelukkende beregnet fil hus-
holdningsbrug.

¢ Brug kun maskinen til service og redskaber,
der egner sig til maskinopvask.

* Heeld ikke oplasningsmidler i maskinen. Eks-
plosionsfare.

* Saet knive og andre ting med skarpe spidser
i bestikkurven med spidsen nedad. Laeg
dem eventuelt vandret i averste kurv.

* Brug kun anerkendte produkter til opvaske-
maskiner (saebe, filtersalt, afspaendingsmid-
del).

* Hvis du &bner ldgen, mens maskinen kerer,
kan der slippe meget varm damp ud. Risiko
for forbraending.

¢ Tag ikke tallerkener ud af maskinen, fer op-
vaskeprogrammet er slut.

* Tag stikket ud af kontakten og luk for vand-
hanen, ndr opvaskeprogrammet er slut.

¢ Apparatet mé kun repareres af en autori-
seret servicetekniker. Brug kun originale re-
servedele.
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¢ Udfer ikke selv reparationer, med fare for at
komme til skade eller beskadige apparatet.
Kontakt altid det lokale servicecenter.

Generelt om sikkerhed

¢ Personer (herunder begrn), der har nedsat
fysisk eller sensorisk funktionsevne eller
mangler erfaring og viden, mé ikke bruge
dette apparat. De skal vaere under opsyn af
den, der har ansvaret for deres sikkerhed,
eller have vejledning i at bruge maskinen aof
denne person.

¢ Overhold sikkerhedsanvisningerne pda op-
vaskemidlets pakke for at undgé aetsning af
@jne, mund og hals.

¢ Drik ikke vandet fra opvaskemaskinen. Der
kan veere rester af opvaskemiddel i maski-
nen.

* Luk altid Idgen, nar maskinen ikke er i brug,
s&@ du ikke kommer til skade eller snubler
over den dbne lage.

« Sid eller st& ikke p& den ébne lage.

Borns sikkerhed

* Dette apparat md kun bruges af voksne.
Bearn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med maskinen.

* Opbevar al emballagen utilgeengeligt for
barn. Der er fare for kvaelning.

¢ Opbevar altid opvaskemidler et sikkert sted.
Lad ikke bern rere opvaskemidlerne.

* Lad ikke bgrn komme taet pd opvaskema-
skinen, mens ladgen er dben.
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Installation

Kontroller, at maskinen ikke har féet skader
under transporten. Tilslut ikke et beskadiget
apparat. Kontakt om nedvendigt forhand-
leren.

Fjern al emballage fer ibrugtagning.

Lad en faguddannet, autoriseret installater
udfare den elektriske tilslutning.

Lad en faguddannet, autoriseret VVS-in-
stallater udfere VVS-arbejdet.

Foretag ikke aendringer pd produktet og
dets specifikationer. Risiko for skader pé
mennesker og apparat.

Produktbeskrivelse

¢ Brug ikke apparatet:

— hvis netkablet eller vandslangerne er de-
fekte,

— hvis betjeningspanel, topplade eller sok-
kelomrade er defekte, s& der er adgang
til apparatets indvendige dele.

Kontakt serviceafdelingen, hvis du er i tvivl

om noget. Listen over serviceafdelinger star

bagest i brugsanvisningen.

Bor ikke huller i apparatets sider, med fare

for at beskadige de hydrauliske og elektri-

ske dele.

/\ Advarsel Folg ngje vejledningen for

filslutning til el og vand.

Dverste kurv
Knap fil indstilling af vandets hardheds-

grad

Saltbeholder
Beholder til opvaskemiddel
Beholder til afspsendingsmiddel

B Typeskilt

Filtre

EX Nederste spulearm
Bl Sverste spulearm
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Betjeningspanel
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Programvaelger
Start-/ Afbryd-knap
Kontrollamper

B Teend-/Sluk-lampe

—
" o

Kontrollamper

I/]1)

Kontrollampen lyser, nér vaske- eller skyllet-
rinnet er i gang.

5

Kontrollampen lyser, ndr terretrinnet er i gang.

—

Kontrollampen teendes, ndr opvaskeprogram-
met er slut. Ekstrafunktioner:

* Niveau for bledgeringsanlaeg.

¢ Alarm, hvis der optraeder funktionsfejl.

S
1)

Kontrollampen lyser, nér du skal péfylde salt.
Se under 'Brug of filtersalt'.

Efter pafyldning kan Salt-lampen lyse i nogle
timer, men det pdvirker ikke apparatets funk-
tion i evrigt.

1) Kontrollampen er slukket, mens et vaskeprogram er i gang.

Programknap og Teend-/Sluk-lampe

¢ Veelg vaskeprogram ved at dreje program-
knappen med eller mod uret. Programmaer-
ket p& programknappen skal veere ud for et
af vaskeprogrammerne pé betjeningspane-
let.
— Teaend-/Sluk-lampen taendes (TAND-stil-

ling).

 Sluk ved at dreje programknappen, til pro-
grammaerket stér ud for Taend-/Sluk-lam-
pen.
— Teend-/Sluk-lampen  slukkes (SLUK-stil-

ling).
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Opvaskeprogrammer
Opvaskeprogrammer
Program Grad af Opva- Programbeskrivelse
snavs skens type
Forvask
Meget Service, be- |Vask op til 70°C
. — . stik, gryder |2 mellemskylninger
== Intensiv snavset | g pander |Endelig skylning
Terring
_ \ Normalt Service o Vask op til 60°C
- < J3;0 . 1) eller let > 09 Endelig skylning
Hurtig snavset bestik
Forvask
o . Vask op til 50°C
OI? ko 2) ZI:C:C;ZI: Seg:(s:ﬁkog 1 mellemskylning
J ° Endelig skylning
Terring

1) Dette er et perfekt hverdagsprogram til delvist fyldt maskine. Ideelt til en familie pé 4, der kun saetter bestik
og service fra morgen- og aftensmad i opvaskemaskinen.

2) Testprogram, preveanstalter. Dette er spareprogrammet. Se venligst den medfglgende, szerskilte folder
med testdata. Findes kun pd& 3 sprog (engelsk, fransk, tysk) og er kun beregnet til preveinstitutter.

Forbrugsveerdier (for fuldt opvaskeprogram)

Program :’n:?I?J:;T’\;Ofighed Energiforbrug (kWh) |Vandforbrug (liter)
& 85-95 1,8-2,0 22-25

=@ 30 09 9

O°O

ks 130-140 10-1,2 14-16

1) Dette program har fast varighed og er leengere end de andre programmer, pd grund af forlaengede vaske-
og terrefaser.
Verdierne kan variere, afhaengigt of
vandtryk og -temperatur, udsving i net-
spaending og opvaskens starrelse.

Brug aof apparatet

Se felgende vejledninger, der beskriverdeen- 3.

kelte trin i proceduren:

1. Se efter, om det valgte niveau for bledge- 4.
ringsanleegget svarer til det lokale vands
hardhedsgrad. Hvis ikke: Indstil bledge- 5.
ringsanlaegget.

2. Heeld filtersalt i saltbeholderen.

Heeld afspaendingsmiddel i beholderen til
afspaendingsmiddel.

Seet bestik og tallerkener i opvaskemaski-
nen.

Veelg det rette opvaskeprogram til opva-
skens art og graden af snavs.
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6. Fyld den rette maengde opvaskemiddel i

beholderen til opvaskemiddel.
7. Start opvaskeprogrammet.

Indstilling af bledgeringsanlaeg

Bledgeringsanlaegget fierner salte og minera-
ler fra ledningsvandet. Salte og mineraler kan
have negative virkninger p&d maskinens funk-

tion.

Se under 'Brug af opvaskemiddel', hvis du
bruger tabs.

Indstil bledgeringsanlaegget efter det lokale
vands hardhedsgrad. Sperg eventuelt det lo-
kale vandveerk til rdds.

Vandets hardhedsgrad mdéles i modsvarende

skalaer:

¢ Tyske grader (dH°).

¢ Franske grader (°TH).

e mmol/I (millimol pr. liter - international en-
hed for vands h&rdhedsgrad).

¢ Clarke.
Vandets hardhedsgrad Indstilling af hardhedsgrad
°dH °TH mmol/| Clarke manvelt elektronisk
51-70 91-125 91-125 64 - 88 2 10
43-50 76 -90 7,6-9,0 53-63 2 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 2 8
29 -36 51-64 51-64 36-45 2 7
23-28 40 - 50 40-5,0 28-35 2 6
19-22 33-39 33-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 1n 10
1) Filtersalt er ikke n@dvendigt.
Du skal bade indstille bledgeringsanlaeg-
get manuelt og elektronisk. 1 2
Manvel indstilling
Apparatet er fabriksindstillet til stilling 2.
( >

Saet kontakten i stil-
ling 1 eller 2.
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Elektronisk indstilling

Bledgeringsanlaegget er fabriksindstillet til

niveau 5.

1. Tryk pd& Start-/Afbryd-knappen, og hold
den nede. Drej programknappen med
uret, til programmaerket er ud for det farste
vaskeprogram pé betjeningspanelet.

2. Slip Start-/Afbryd-knappen, nér Teend-/
Sluk-lampen og Start-/Afbryd-lampen be-
gynder at blinke.

— Samtidig viser Slut-lampen niveauet for
bledgeringsanleegget med et antal
blink.

Brug dof filtersalt

A Bemeaerk Brug kun filtersalt fil

opvaskemaskiner. Bledgeringsanlsegget
kan tage skade af salttyper, der ikke er
beregnet til opvaskemaskiner.

Heeld 1 liter vand i
beholderen (kun fer- i
ste gang maskinen Brugden medfelgen-

Heeld 1,5-2,0 kg salt
saltbeholderen.

bruges). de tragt til salt.

9
Eksempel:
5 blink, pause, 5 blink, pause, osv. = ni-
veau 5

3. Tryk én gang pd Start-/Afbryd-knappen
for at @ge niveauet for bledgeringsanlaeg-
get med ét frin.

Slut-lampen viser det nye niveau.

4. Gem indstillingen ved at ssette program-

knappen i Sluk-stilling.

Se efter, at der ikke
sidder saltkorn uden
pd saltbeholderen.

@ Det er normalt, at vandet i saltbeholderen
leber over, nér du pafylder salt.
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Brug af afspeendingsmiddel

/\ Bemaerk Brug kun et anerkendt /\ Bemaerk Haeld ikke andre midler i
afspaendingsmiddel til opvaskemaskiner. beholderen til afspaendingsmiddel (f.eks.
rengeringsmiddel, flydende opvaskemiddel).

Fremgangsmdde nér du fylder beholderen til 5 & (0ol ade apparatet

afspaendingsmiddel:
Indstille dosering af afspaendingsmiddel

Fra fabrikken er af-
spaendingsmiddel
indstillet til stilling 4.
Hvis doseringen skal
seettes op eller ned:
Se under 'Hvad ger
man hvis ...

Pafyld afspaendings-
middel, n@r symbolet
for afspaendingsmid-
del ( A) bliver gen-
nemsigtigt.

Placering af bestik og service

Praktiske oplysninger og rad — Bledger fastbraendte madrester i gryder

/\ Bemaerk Brug kun maskinen til opvask af og pander.

bestik, redskaber og service, der tdler
maskinopvask.

Brug ikke maskinen til at vaske ting, der kan
suge vand (svampe, karklude og lignende).
¢ For du seetter opvasken i maskinen:

— Fjern alt affald og madrester.
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¢ Fremgangsmdde ndr du saetter opvasken i
maskinen:

— Stil hule ting (f.eks. kopper, glas og gry-
der) med dbningen nedad.

— Serg for, at der ikke kan samle sig vand i
en beholder eller en dyb bund.

— Serg for, at bestik og tallerkener ikke lig-
ger taet op ad hinanden.

— Serg for, at bestik og tallerkener ikke
daekker for hinanden.

— Serg for, at glas ikke rerer andre glas.

— Laeg smd ting i bestikkurven.

* Ting af plastik og teflonbelagt kekkentgj
med sliplet-belsegning har en tendens til at
holde p& vanddrdber. Ting aof plast tarrer
ikke s& godt som ting af porceleen og stdl.

¢ Leeg de lette ting i @verste kurv. Serg for, at
tingene ikke kan flytte sig.

/\ Bemeerk Maerk efter, at spulearmene kan
bevaege sig frit, for du starter et
opvaskeprogram.

/\ Advarsel Lukaltid lagen, nér du har fyldt
eller temt maskinen. En &ben ldge kan
veere farlig.

Seet serveringsfade
og store l&g langs
kanten af nederste
kurv.

Brug bestiknettet. Tag bestiknettet ud,
hvis det ikke passer til bestikkets starrelse.

Stil tingene, s& vandet kan komme til pé alle
sider (venstre). Vip kopholderne op til laen-
gere ting (hgjre).

Seet tallerkenerne i bageste del af gverste
kurv. Vip dem fremad.

Hgojdeindstilling af averste kurv

Seet gverste kurv i hgjeste stilling, hvis der skal
saettes store tallerkener i nederste kurv.

/\ Advarsel Indstil hejden, for du fylder
overste kurv.

Maks. hgjde for tallerkener i:
* Qverste kurv.
— Hgjeste stilling: 20 cm.
— Laveste stilling: 24 cm.
* Nederste kurv.
— Hgjeste stilling: 31 cm.
— Laveste stilling: 27 cm.
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Brug af opvaskemiddel

Brug kun opvaskemiddel (pulver, flyden-
de eller tabs), der er egnet til opvaske-
maskiner.
Felg vejledningen pd pakken:
* Producentens anbefalinger vedr. dosering.
¢ Anbefalinger vedr. opbevaring.

Skdn miljget - Brug ikke mere end den angivne
maengde.

1 2

Fyld opvaskemiddel i
beholderen til opva-
skemiddel ( A).

Haeld mest opvaske-
middel i rummet til
forvask ( B), hvis du
bruger et opvaske-
program med for-
vask.

12

Fremgangsmdde ndr du szetter gverste kurv i
hgjeste eller laveste stilling:

Flyt de forreste stop (A) pd skinnen udad.
Traek kurven ud.

Saet kurven i hgjeste eller laveste stilling.
Seet de forreste stop (A) pd skinnen tilbage
i den oprindelige stilling.

hrwON~

/\ Bemark Seet ikke kopper p&
kopholderne, ndr kurven er i hgjeste
stilling.

Brug af opvasketabs

Leeg tabletten i rummet til opvaskemiddel ( A).

Opvasketabs indeholder:

¢ opvaskemiddel

 afspaendingsmiddel

* andre renggringsmidler.

Ger folgende, ndr du bruger opvasketabs:

1. Kontroller, at de pdgeeldende opvaske-
tabs passer til det lokale vands hardheds-
grad. Fgelg vejledningen p& pakken.

2. Indstil hdrdhedsgrad og dosering af af-
spaendingsmiddel til laveste trin.

Det er ikke negdvendigt at fylde saltbe-
holderen og beholderen til afspaendings-
middel.

Ger folgende, hvis terringen ikke er

tilfredsstillende:

1. Fyld beholderen til afspaendingsmiddel op.

2. Indstil dosering af afspaendingsmiddel til
stilling 2.

Gor folgende, nar du gar tilbage til at bruge

opvaskemiddel i pulverform:

1. Fyld saltbeholderen og beholderen til af-
spandingsmiddel op.
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2. Indstil bledgeringsanlaegget til hgjeste ni-
veau.

3. Kar et opvaskeprogram med tom maskine.

4. Indstil bladgeringsanleegget. Se under
'Indstille bledgeringsanlaegget'.

5. Indstil dosering af afspaendingsmiddel.

Valg og start af opvaskeprogram

Fremgangsmdde ndr du valger og starter et

opvaskeprogram:

1. Luk légen.

2. Drejprogramknappen hen pé det enskede
opvaskeprogram. Se under 'Opvaskepro-
grammer'.

— Teend-/Sluk-lampen lyser.
— Lampen for opvaskeprogrammets pro-
gramtrin begynder at blinke.

3. Tryk pd Start-/Afbryd-knappen.

— Opvaskeprogrammet starter automa-
tisk.

— Start-/Afbryd-lampen lyser.

— Na&r programmet er startet, lyser lampen
kun ud for det trin, der er i gang.

Du kan ikke andre program, mens et pro-
gram er i gang. Afbryd opvaskeprogram-
met.

/\ Advarsel Stop eller afbryd kun et
opvaskeprogram, hvis det er ngdvendigt.

A Bemaerk Abn I&gen forsigtigt. Der kan
komme meget varm damp ud.

Afbryde et opvaskeprogram

e Tryk pé& Start-/Afbryd-knappen, og hold
den nede i ca. 5 sekunder.
— Start-/Afbryd-lampen slukkes.

— Lampen for programfasen begynder at
blinke.

Vedligeholdelse og rengering

/\ Advarsel Sluk for apparatet, for du
renser filirene.

Renggring of filtre

Vigtigt Brug aldrig apparatet uden filire. Serg
for at saette filtrene rigtigt i. Ved forkert

13

Opvaskemidler af forskelligt fabrikat op-

leses ikke lige hurtigt. Nogle tabs vasker
ikke helt tilfredsstillende pd korte opvaskepro-
grammer. Brug leengere opvaskeprogrammer
til opvasketabs, s& der ikke efterlades rester af
opvaskemiddel.

Opvaskeprogrammet er annulleret.

Nu kan du gere falgende:

1. Slukke for apparatet.

2. Indstille et nyt opvaskeprogram.

Péfyld opvaskemiddel, fer du indstiller et nyt
opvaskeprogram.

Afbryde et opvaskeprogram

Abn lagen.

* Programmet stopper.

Luk lagen.

¢ Programmet fortsaetter fra det sted, hvor det
blev afbrudt.

Afslutningen pa opvaskeprogrammet

Sluk for maskinen, hvis:

* Maskinen stopper automatisk.

* Kontrollampen for Slut taendes.

Lad l&gen std& pd klem i nogle minutter, fer du
temmer maskinen. S& terrer opvasken bedre.
Lad tallerkenerne kele af, for du tager dem ud
af maskinen. Tallerkener er skrabelige, nér de
er meget varme.

Temning af maskinen

* Tem ferst nederste kurv og derefter gverste
kurv.

* Der kan veere vand p& maskinens sider og
IGge. Det rustfri stdl keler hurtigere aof end
tallerkenerne.

montering bliver opvasken utilfredsstillende,
og maskinen kan tage skade.
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3

/?/s
Eo/f&

Sl

Tag filter B og C ud
ved at dreje hdndta-
get ca. 1/4 omgang
mod uret.

5

_/7D
O
WA

Saet fladfilteret A pd
plads i bunden af
maskinen.  Monter
fladfilteret rigtigt un-
der de to styr D.

Rens filtrene A,Bog C
grundigt under rin-
dende vand.

4

L NP
)
N/&_/A

Tag fladfilteret A ud
fra bunden af maski-
nen.

Saet filtersystemet p&
plads. Lés filtersyste-

met ved at dreje
handtaget med uret,
til det lases fast.

Nar der opstar fejl

Maskinen starter ikke eller gér i sté.
Prov ferst selv at finde en lasning, hvis der opstar fejl. Hvis du ikke selv kan lgse problemet:

Kontakt forhandleren eller serviceafadelingen.

14

Vigtigt Tag ikke spulearmene aof.

Rens hullerne i spulearmene med en tandstik-
ker, hvis de er tilstoppede.

Laengere pause i brug

Fremgangsmdde ndr apparatet ikke skal bru-

ges i laengere fid:

1. Tag stikket ud of stikkontakten.

2. Luk for vandhanen.

3. Lad deren std dben for at forebygge ube-
hagelig lugt.

4. Hold apparatet rent indvendig (iseer filire).

Udvendig rengering

Renger det udvendige kabinet og betjenings-
panelet med en bled, fugtig klud. Brug kun
neutralt rengsringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe eller oplasningsmiddel
(acetone, trikloraetylen osv.).

Forholdsregler mod frost

/\ Bemaerk Opstil ikke maskinen et sted,
hvor temperaturen kommer under 0 °C.
Producenten har intet ansvar for frostskader.

Hvis det ikke er muligt: Team maskinen, og luk
l&dgen. Kobl tillzbsslangen fra, og tem den for
vand.
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Problem Mulig érsag Lesning
* Start-/Afbryd- Vandhanen er blokeret eller kalket |Rens vandhanen.
lampen  blinker |til.
konstant, . | Der er lukket for hanen. Abn for vandhanen.
* Slut-lampen blin-
ker 1 gang. Filteret itillabsslangen er tilstoppet. |Rens filteret.

Fejl:
Maskinen tager ikke
vand ind.

Tillsbsslangen er ikke rigtigt tilslut-
tet. Slangen kan vaere snoet eller
klemt.

Se efter, at tilslutningen er i orden.

* Start-/Afbryd-
lampen  blinker
konstant.

* Slut-lampen blin-
ker 2 gange.

Fejl:

Maskinen bliver ik-

ke temt.

Kaekkenvaskens vand|&s er tilstop-
pet.

Rens vandlasen.

Aflgbsslangen er ikke rigtigt tilslut-
tet. Slangen kan vaere snoet eller
klemt.

Se efter, at tilslutningen er i orden.

* Start-/Afbryd-
lampen  blinker
konstant.

* Slut-lampen blin-
ker 3 gange.

Fejl:

Overlgbssikringen

er akfiveret.

Luk for vandhanen, og kontakt den lokale serviceafdeling.

Fejl:
Programmet starter
ikke.

Maskinens lage er ikke lukket. Luk lagen.
Stikket er ikke sat i stikkontakten. | Saet stikket i stikkontakten.
Sikringen er sprunget i boligens sik- | Udskift sikringen.

ringstavle.

Taend for maskinen, ndr den er kontrolleret. Programmet fortsaetter fra det sted, hvor det blev
afbrudt. Hvis fejlfunktionen eller fejlkoden optreeder igen: Kontakt den lokale serviceafdeling.

Hvis opvasken ikke er tilfredsstillende:

Problem

Mulig érsag

Lesning

Tallerkenerne
er ikke rene

Det valgte opvaskeprogram passer
ikke til opvaskens art og graden of
snavs.

Indstil et andet opvaskeprogram.

Kurvene er fyldt forkert, s vandet ik-
ke kan komme til p& alle sider.

Fyld kurvene korrekt.

Spulearmene kan ikke dreje frit, fordi
opvasken ikke er sat rigtigt i.

Serg for, at bestik og tallerkener ikke
blokerer spulearmene.
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Problem

Mulig érsag

Lesning

Filtrene er snavsede eller sat forkert i.

Serg for, at filtrene er rene og korrekt
monteret.

Der er brugt for lidt eller intet opva-
skemiddel.

Serg for, at der er den rigtige maeng-
de opvaskemiddel i opvaskemiddel-
beholderen.

Kalkaflejringer
pd servicet

Saltbeholderen er tom.

Heeld salt i saltbeholderen.

Bledgeringsanleegget er indstillet til
et forkert niveau.

Indstil bledgeringsanlaegget.

Haetten pd saltbeholderen er ikke rig-
tigt lukket.

Serg for, at saltbeholderen er rigtigt
lukket.

Tallerkenerne
er vade og
matte

Der er ikke brugt afspaendingsmiddel.

Indstil dosering af afspaendingsmid-
del.

Beholderen til afspaendingsmiddel er
tom.

Fyld beholderen til afspeendingsmid-
del.

Der er striber,
matte pletter
eller en bldlig
belaegning pa
glas og service

Forkert dosering af afspaendingsmid-
del.

Nedsaet dosering af afspaendings-
middel.

Indterrede
vanddrdber pd
glas og service

Forkert dosering af afspaendingsmid-
del.

g dosering af afspaendingsmiddel.

Det kan skyldes opvaskemidlet.

Brug en anden type opvaskemiddel.

Tekniske data

Mal Bredde (cm) 59,6
Hgjde (cm) 81,8-87,8
Dybde (cm) 57,5

Vandtilfarslens tryk 1) Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 8 bar (0,8 MPa)

Kapacitet (antal kuverter) 12

Energiklasse A

Vaskeklasse A

Terreklasse A

Staj (dB(A)) 52

Gennemsnitligt energifor- 231

brug/ar (kWh) 2)
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Gennemsnitligt vandforbrug/ |3520

ar (liter) 2)
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1) Hvis trykket i dit omrd&de er hgjere eller lavere: Kontakt den lokale serviceafdeling.
2) Oplysningerne er baseret pd opvaskeprogrammet til preveanstalter og 220 opvaske per ér.

Oplysninger om eltilslutning, spaending og samlet effekt star pd typeskiltet, der sidder pa

inderkanten aof opvaskemaskinens lage

Installation

/\ Bemaerk Né&rdu gér videre til installation:
Se monteringsvejledningerne.

Advarsel Serg for, at netstikket er taget
ud aof stikkontakten under installationen.

Stil apparatet pd gulvet, og saet det ind under
et bord (bordplade eller vask).

Tilslutning, vand

Denne maskine har en speciel fillgbsslan-
ge med indbygget overlgbssikring (s&-
kaldt aquastop).

Tillebsslange

Tilslut maskinen til varmtvands- (hgjst 60°) eller
koldtvandsforsyning.

Tilslut til varmtvandsledningen, hvis vandet
opvarmes med alternative energikilder, der er
mere miljgvenlige (f.eks. solfangere eller sol-
celler og vindenergi). Det sparer energi.
Tilslut tillzbsslangen til en vandhane med 3/4"
udvendigt gevind.

/\ Bemaerk Brug ikke brugte slanger fra en
gammel maskine.

A Bemeaerk Hvis du slutter maskinen til nye
ror eller rer, der ikke har veeret brugt i

lang tid, anbefaler vi at lade vandet lgbe i

nogle minutter, fer du tilslutter tillabsslangen.

| tilfelde af reparation skal apparatet vaere let
at komme til for elektrikeren.

Placér apparatet tet pd en vandhane og et
aflsb.

Maskinen kraever ikke saerlige ventilationséb-
ninger, men kun huller til tillabs- og aflabsslan-
ge og netkabel.

Tillebsslange med indbygget aquastop

Tillgbsslangen er en hgijtryksslange. Den tdler
vandtiryk op til 6 MPa. Yderst har tillgbsslan-
gen en kappe, der beskytter mod eventuelle
skader. Hvis den indvendige slange gar i styk-
ker, bliver vandet i slangen markt. Du kan se
det gennem den specielle gennemsigtige kap-
pe. Luk straks for vandet, og kontakt service-
afdelingen.
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tillgbsslangen
mod venstre eller
hajre, afhaengigt of
installationen. Mon-
kontramgtrikken
korrekt for at undgé
udsivning af vand.

Aquastop-tillabs-

slangen  monteres
med en sikkerheds-
anordning, der hin-
drer, at den kan lgs- ter
nes ved et uheld. S&-
dan kobles slangen

Drej

fra: .
* Trykpé&armen(B). Hvis du bruger
« Drej laseringen en forleenger fil

tillabsslangen, ma&
den samlede laengde
hajst veere 4 meter.

(A) mod uret.

Tilslutning, el

/\ Advarsel Producenten er ikke ansvarlig,
hvis disse forholdsregler ikke overholdes.

Tilslut apparatet til jord i h.t. Staerkstremsreg-

lementet.

Serg for, at maerkespaendingen og stremtypen

pd typeskiltet svarer til el-forsyningen pé in-

stallationsstedet.

Brug altid en korrekt monteret stegdsikker kon-

takt.

Brug ikke multistik, stikd@ser og forleengerled-

ninger. Brandfare.

Miljghensyn

Symbolet )5 pd produktet eller pd pakken
angiver, at dette produkt ikke m& behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet
overgives til en affaldsstation for behandling
af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at sarge
for at dette produkt bliver bortskaffet pd den
rette made, hjeelper du med til at forebygge
eventuelle negative pdavirkninger af miljget og
af personers helbred, der ellers kunne
fordrsages af forkert bortskaffelse af dette
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Aflgbsslange

Fiern  plastikmem-
branen (A), hvis du
slutter aflgbsslangen
til vandl@s under va-
sken. Hvis du ikke
fierner membranen,
kan studsen til af-
lsbsslangen blive til-
stoppet aof madre-
ster.

/\ Bemaerk Kon-

trollér, at sam-
lingerne er taette, sé
der ikke kan sive
vand ud.

Udskift ikke selv netkablet. Kontakt Serviceaf-
delingen.

Serg for, at der er adgang til netstikket efter
installationen.

Sluk ikke maskinen ved at traeekke i netkablet.
Tag altid selve stikket ud.

C€

Apparatet er i overensstemmelse med falgen-
de EU-direktiver.

produkt. Kontakt det lokale kommunekontor,
affaldsselskab eller den forretning, hvor
produktet er kabt, for yderligere oplysninger
om genanvendelse af dette produkt.

Emballagemateriale

Materialer med symbolet ¢ kan genanven-
des. Aflever den kasserede emballage i en
passende genbrugscontainer.
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Fer du kasserer apparatet

/\ Advarsel Fremgangsméde nér du
kasserer apparatet:
* Tag netstikket ud af stikkontakten.

IKEA-GARANTI

Hvor leenge geelder IKEA-garantien?

Garantien gaelder i fem (5) ar regnet fra leve-
ring fra IKEA, med mindre produktet hedder
LAGAN, idet det i s& fald kun er omfattet aof
den almindelige reklamationsret. Den origina-
le kvittering kraeves som kebsbevis.

Hvilke produkter er ikke omfattet af IKEAs
fem (5) ars garanti?

Den serie produkter, der hedder LAGAN, og
alle produkter, der er kabt hos IKEA fer 1. au-
gust 2007.

Hvem udferer servicearbejdet?
IKEA-serviceudbyderen udferer servicearbej-
det via sine egne serviceaktiviteter eller et net
af autoriserede servicepartnere.

Hvad omfatter denne garanti?

Garantien omfatter fejl ved produktet, der
skyldes produktions- eller materialefejl fra den
dato, hvor produktet blev leveret fra IKEA.
Denne garanti gaelder kun for husholdnings-
brug. Undtagelserne er anfert under overskrif-
ten “Hvad omfatter garantien ikke?” | garan-
tiperioden daekkes udgifterne til afhjeelpning
af fejlen, f.eks. reservedele, arbejdslen og ker-
selsudgifter, forudsat at produktet er tilgaen-
geligt for reparation uden seerlige udgifter, og
forudsat at fejlen vedrarer produktions- eller
materialefejl, der er omfattet af garantien. P&
disse betingelser gaelder EU-retningslinjerne
(Nr. 99/44/EF) og de respektive lokale be-
stemmelser. Udskiftede dele tilhgrer IKEA.
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* Klip netkablet of, og kassér det.
* Kassér l&sekrogen. Det hindrer, at begrn kan
IGse sig inde i apparatet. Risiko for kvaelning.

Hvad vil IKEA gere for at afhjelpe
problemet?

IKEAs udpegede serviceudbyder undersgger
produktet og afger efter eget sken, om det er
omfattet af denne garanti. Hvis fejlen anses for
omfattet af garantien, vil IKEAs serviceudby-
der eller dennes autoriserede servicepartner
via sine egne serviceaktiviteter derefter efter
eget valg enten reparere det defekte produkt
eller udskifte det med det samme eller et til-
svarende produkt. Under den almindelige re-
klamationsperiode pd 2 &r fra levering, gael-
der kabelovens almindelige regler for afhjeelp-
ningsret.

Hvad er ikke omfattet af denne garanti?

* Normalt slid.

¢ Bevidst eller vagtsom skade, skader, der
skyldes manglende overholdelse af brugs-
anvisninger, forkert installation eller filslut-
ning til forkert speending, skader der skyldes
kemisk eller elektrokemisk reaktion, rust,
korrosion eller vandskade, herunder men ik-
ke udelukkende skader, der skyldes for me-
get kalk i vandforsyningen, skader, der skyl-
des unormale forhold i det milja, hvori pro-
duktet er opstillet.

¢ Forbrugsdele, herunder batterier og lam-
per.

* lkke funktionelle og kosmetiske dele, der ik-
ke pdvirker produktets normale brug, her-
under eventuelle ridser og mulige farve-
forskelle.

 Utilsigtet skade, der skyldes fremmedlege-
mer eller stoffer og rengering eller rensning
af filire, aflebssystemer eller seebeskuffer.

¢ Skader pd felgende dele: keramisk glas, til-
beher, porcelaens- og bestikkurve, tilfarsels-
og aflgbsrer, tetninger, lamper og lampe-
skaerme, skaerme, greb, kabinetter og dele
af kabinetter. Med mindre det kan bevises,
at sddanne skader skyldes produktionsfejl.
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« Tilfeelde, hvor der ikke kunne konstateres fejl
ved teknikerbesgg.

¢ Reparationer, der ikke udferes af vores ud-
pegede serviceudbyder og/eller autorise-
rede servicepartner, eller hvor der er an-
vendt uoriginale dele.

¢ Reparationer, der skyldes installation, der er
defekt eller ikke i overensstemmelse med
specifikationen.

* Brug af produktet uden for en almindelig
husholdning, f.eks. erhvervsmaessig anven-
delse.

¢ Transportskader. Hvis kunden transporterer
varen fil sit hjem eller en anden adresse,
fralsegger IKEA sig ansvaret for de skader,
der evt. kan ske under transporten. Huvis
IKEA leverer varen pd kundens leverings-
adresse, vil eventuelle skader p& varen un-
der denne levering vaere daekket af denne
garanti.

« Udgifter til at udfere ferste installation af
IKEA-apparatet. Hvis IKEAs serviceudbyder
eller dennes autoriserede servicepartner re-
parerer eller udskifter apparatet som fastsat
i vilkarene i denne garanti, vil serviceudby-
deren eller dennes autoriserede service-
partner geninstallere det reparerede ap-
parat eller om ngdvendigt installere ombyt-
ningsapparatet.

Denne begraensning gaelder ikke arbejde, der

udfegres af en uddannet specialist med vores

originale dele for at filpasse produktet til de
tekniske sikkerhedsspecifikationer i et andet

EU-land.

Hvordan gzlder de enkelte landes
lovgivning

IKEA-garantien giver dig szerlige juridiske ret-
tigheder, der daekker eller overstiger alle lo-
kale juridiske krav, der varierer fra land fil
land.

Gyldighedsomréde

For produkter, der kebes i ét EU-land og feres
til et andet EU-land, ydes serviceydelserne in-
den for rammerne af de garantibetingelser,
der er normale i det nye land. Der eksisterer
kun en forpligtelse til at udfere servicearbejdet
inden for garantiens rammer, hvis:
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* produktet efterlever og installeres i henhold
til de tekniske specifikationer i det land, hvor
garantikravet fremsaettes;

* produktet efterlever og installeres i henhold
til Montagevejledningen og Brugerh&ndbo-
gens sikkerhedsoplysninger;

Den seerlige eftersalgsservice for IKEA-

apparater:

Kontakt endelig IKEAs eftersalgsservice for at:

1. at fremsaette et krav i henhold til denne
garanti;

2. at bede om oplysninger om installation aof
IKEA-produktet i det saerlige IKEA-kakke-
ninventar. Servicen giver ikke oplysninger
vedrgrende:

— den generelle installation af IKEA-kak-
kener;

— tilslutning fil elektricitet samt til vand og
gas, idet disse skal udferes af en autori-
seret servicetekniker.

3. afklarende speargsmal i forhold til bruger-
héndbogen og specifikationer for IKEA-
produktet.

For at sikre, at vi giver dig den bedste assi-

stance, beder vi dig laese afsnittet Montage-

vejledningen og/eller Brugerhdndbogen i

denne brochure, fer du kontakter os.

Sadan kommer du i kontakt med os, hvis du
har brug for vores service

Se sidste side i denne hadndbog, hvor du finder
en komplet liste over IKEAs udpegede kon-
taktpersoner og deres nationale telefonnum-
re.

Vigtigt For at give dig en hurtigere service
anbefaler vi, at du anvender de specifikke
telefonnumre, der er anfert sidst i denne
manual. Se altid de numre, der er anfert i
brochuren for netop det produkt, du har brug
for assistance til. Fer du kontakter os, skal du
serge for at have IKEAs varenummer (8-cifret
kode), modelbetegnelse, produktnummer og
serienummer for det produkt, du har brug for
assistance til.
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Vigtigt GEM KVITTERINGEN! Den er dit
kebsbevis og kraeves for at produktet er
omfattet af garantien. Bemaerk at kvitteringen
ogsé indeholder IKEAs varebetegnelse og
nummer (8-cifret kode) p& hver af de
produkter, du har kebt.
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Har du brug for ekstra hjelp?

Hvis du har yderligere spargsmdl, der ikke ve-
drgrer eftersalgsservice pd apparater, bedes
du kontakte vores naeermeste IKEA-forretnings
CallCenter. Vi anbefaler, at du leeser appara-
tets dokumentation grundigt igennem, fer du
kontakter os.
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Med forbehold om endringer

A Sikkerhetsinformasjon

For at du skal bruke apparatet korrekt og

sikkert, m& du lese denne bruksanvisnin-
gen ngye fgr apparatet installeres. Oppbevar
denne bruksanvisningen sammen med appa-
ratet, ogs& hvis du selger det eller flytter. Den
som bruker apparatet mé vaere godt kjent med
sikkerhetsfunksjonene og hvordan apparatet
betjenes.

Riktig bruk

¢ Denne maskinen er utelukkende beregnet
for bruk i vanlig husholdning.

* Bruk maskinen kun til & vaske husholdnings-
redskaper som kan vaskes i oppvaskmaskin.

¢ lkke ha lgsemidler i maskinen. Eksplosjons-
fare.

« Sett kniver og alle skarpe redskaper med
spissen ned i bestikkurven. Eller legg dem
horisontalt i den gvre kurven.

* Bruk kun produkter som er merket for opp-
vaskmaskiner (oppvaskmiddel, salt, skylle-
middel).

¢ Hvis du @pner dgren mens maskinen er i
gang, kan det sive ut varm damp. Skaldings-
fare.

« lkke ta serviset ut av oppvaskmaskinen for
vaskeprogrammet er ferdig.

* Trekk stepselet ut av stikkontakten og steng
vannkranen ndér vaskeprogrammet er fer-
dig.

¢ Kun en autorisert servicetekniker kan repa-
rere denne maskinen. Bruk kun originale re-
servedeler.
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« Ikke foreta reparasjoner selv. Slik unngér du
personskade og skader p& maskinen. Ta
kontakt med naermeste kundeservice.

Generelt om sikkerhet

¢ Personer (innbefattet barn) med redusert fy-
sisk eller psykisk helse eller som ikke har er-
faring og kunnskaper om bruken, mé ikke
bruke apparatet. De m& kun bruke appa-
ratet under tilsyn og f& instruksjon av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

* Folg sikkerhetsanvisningene fra vaskemid-
delprodusenten for & unngd etseskader pa
@yne, munn og svelg.

* lkke drikk vannet fra oppvaskmaskinen. Det
kan veere rester etter oppvaskmiddel.

* Lukk alltid dgren nér du ikke bruker appa-
ratet, slik at du unngdr personskader eller at
noen snubler over den &pne deren.

* lkke sitt eller std p& den &pne daren.

Barns sikkerhet

* Dette apparatet skal kun brukes av voksne.
Hold filsyn med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

¢ Hold all emballasje unna barns rekkevidde.
Kvelningsfare.

* Oppbevar alle vaskemidler pd et trygt sted.
Ikke la barn f& kontakt med vaskemidlene.

* Hold barn borte fra apparatet nér deren er
d&pen.
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Installasjon

Forsikre deg om at maskinen ikke er blitt
skadet under transporten. Du ma aldri kople
til en defekt maskin. Kontakt om ngdvendig
leverandgren.

Fjern all emballasje fer maskinen tas i bruk.
Elektrisk installasjon skal utfgres av en kva-
lifisert og autorisert person.
Rerleggerarbeidet skal utfares av en kom-
petent og autorisert person.

Det er farlig & endre spesifikasjonene eller
preve & endre dette produktet p& noen ma-
te. Risiko for personskade og skader pd ma-
skinen.

Produktbeskrivelse
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¢ Bruk ikke maskinen dersom:

— nettledningen eller vannslangen er ska-
det,

— betjeningspanelet, toppen eller sokkel-
omrddet er s& skadet at innsiden av ma-
skinen er fritt tilgjengelig.

Kontakt kundeservice ved sparsmdl. Se li-

sten over kundeserviceavdelinger bakerst i

bruksanvisningen.

Ikke bor i noen av sidene pd denne opp-

vaskmaskinen, da hydrauliske og elektriske

komponenter kan bli skadet.

/\ Advarsel Folg noye instruksjonene i

avsnittene for tilkopling til vann og

stremnett.

Dvre kurv

Innstillingshjul for vannhardhet
Saltbeholder
Oppvaskmiddelbeholder
Skyllemiddelbeholder

B Typeskilt

Filtre

Bl Nedre spylearm
El @vre spylearm
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Betjeningspanel
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Programvelger

Knapp for start/avbryt
Indikatorlamper

B P&/ av-indikatorlampe

— o
> oy

Indikatorlamper

I/]1)

Indikatorlampen tennes ndér vaskefasen eller
skyllefasen er i gang.

5

Indikatorlampen tennes nér terkefasen er i
gang.

—

Indikatorlampen tennes ndr vaskeprogram-

met er ferdig. Tilleggsfunksjoner:

* Nivd pd vannavherder.

¢ En alarm hvis det oppstar en feil med ap-
paratet.

S
1)

Indikatorlampen tennes nar du mé fylle opp
saltbeholderen. Se kapitlet "Bruke oppvask-
maskinsalt".

Indikatorlampen for salt kan lyse i noen timer,
men dette har ingen innvirkning p& apparatet.

1) Indikatorlampen er av mens et vaskeprogram er i gang.

Programvelger og Pa/Av-indikatorlampe

* For &stille inn et oppvaskprogram, dreier du
programvelgeren med eller mot urviserne.
Programmarkeren p& programvelgeren mé
peke rett p& ett av vaskeprogrammene pé
betjeningspanelet.
— Pd&/Av-indikatorlampen tennes (posisjon

PA).

* Sl&d av maskinen ved & dreie pd program-
velgeren til programmarkaren peker rett pd
P&/Av-indikatorlampen.

— P&/Av-indikatorlampen slukker (posisjon
AV).
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Oppvaskprogram
Vaskeprogrammer
Program Gsr:‘tjszv Ty‘\):::lf pP- Programbeskrivelse
Forvask
Meget Servise, be- |Hovedvask opptil 70°C
. — . . stikk, gryter |2 mellomskyllinger
== Intensiv skittent og panner |Klarskylling
Terking
_ Normalt . Hovedvask opptil 60°C
= 3o Kort eller lett ST;)ZIssfﬁ(I?g Klarskylling
or skittent
Forvask
o Normalt | Servise o Hovedvask opptil 50°C
ojo 9 11 mellomskyli
2 . : ylling
.IL ko 2 skittent bestikk Kiarskylling
Terking

1) Dette er et perfekt program né&r maskinen ikke er helt full. Ideelt for en familie p& 4 personer som bare vil
vaske bestikk og servise fra frokost og middag.

2) Testprogram for testinstitutter. Dette er et energisparende vaskeprogram. Se etter i eget vedlagt hefte for
testdata. Tilgjengelig kun pé& 3 sprdk (engelsk, fransk, tysk) bare for testinstitutt-formal.

Forbruksverdier (for komplett vaskesyklus)

Program :::?;::::2:; varig- Energiforbruk (kWt) |Vannforbruk (liter)
s 85-95 1,8-2,0 22-25

=@ 30 0,9 9

O°O

ks 130-140 10-1,2 14-16

1) Varigheten av dette vaskeprogrammet er lenger enn de andre, fordi terke- og vaskefasene er forlenget.

Vannets trykk og temperatur, variasjoner
i stramforsyning og mengden servise kan
endre disse verdiene.

Bruk av maskinen

Falg anvisningene nedenfor trinn for trinn:

1. Kontroller at vannavherderen er innstilt
korrekt i forhold til vannhardheten der du
bor. Still inn vannavherderen etter behov.
Fyll oppvaskmaskinsalt i saltbeholderen.
Fyll skyllemiddel i skyllemiddelbeholderen.
Sett bestikk og servise inn i oppvaskmaski-
nen.

Elad

. Still inn riktig vaskeprogram i forhold ftil

mengden servise og hvor skittent det er.

. Fyll vaskemiddelbeholderen med riktig

mengde vaskemiddel.

. Start vaskeprogrammet.

Hvis du bruker vaskemiddeltabletter, se
etter i kapitlet 'Bruke vaskemiddel'.
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Stille inn vannhardhet

Vannavherderen fjerner mineraler og salter
fra vannet som tilfares. Mineraler og salter kan
ha dérlig innvirkning p& apparatets drift.
Vannhardheten méles i ekvivalente skalaer:

¢ Tyske grader (dH°).

¢ Franske grader (°TH).

* mmol/I (millimol per liter - internasjonal en-
het for vannhardhet).

eller vannverket.
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Still inn vannavherderen etter vannhardheten
der du bor. Kontakt om ngdvendig kommunen

* Clarke.
Vannhardhet Innstilling av vannhardhet
°dH °TH mmol/| Clarke manvelt elektronisk
51-70 91-125 91-125 64 - 88 2 10
43 -50 76 -90 7,6-9,0 53-63 2 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 2 8
29 -36 51-64 51-64 36-45 2 7
23-28 40 - 50 40-5,0 28-35 2 6
19-22 33-39 33-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 1n )

1) Ikke nedvendig med salt.

Du mé stille inn vannavherderen manuelt
og elektronisk.

Manvell innstilling
Maskinen er fabrikkinnstilt p& 2.

Sett bryter til posisjon
1 eller 2.

Elektronisk innstilling

Vannavherderen er fabrikkinnstilt pa niva 5.

1.

Trykk inn og hold inne start/avbryt-knap-
pen. Drei programvelgeren mot urviserne
til programmarkeren peker rett pé det for-
ste vaskeprogrammet pd betjeningspane-
let.

Slipp ut start/avbryt-knappen ndr P&/ Av-

indikatorlampen og start/avbryt-indika-

torlampen begynner & blinke.

— Samtidig begynner indikatorlampen for
programslutt & blinke for & vise vannav-
herderens niva.

Eksempel:
5 blink, pause, 5 blink, pause, osv... = ni-
vé 5

Trykk p& start/avbryt-knappen én gang

for & gke avherderens nivd med ett frinn.

Indikatorlampen for programslutt viser

vannavherderens nivé.

Drei programvelgeren til Av-posisjon for &

lagre innstillingen.
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Bruke oppvaskmaskinsalt

/\ Obs Bruk kun oppvaskmaskinsalt.
Salttyper som ikke er beregnet for
oppvaskmaskin, delegger vannavherderen.

Pass pd at det ikke er
noen saltkorn utenfor
saltbeholderen.

@ Det er normalt at det renner vann fra salt-
beholderen ndr du fyller den med salt.

Fyll saltbeholderen Fyll saltbeholderen
med 1 liter vann (kun med 1,5-2,0 kg salt.
ved ferste gangs Bruk den medleverte
drift). trakten.

Bruke skyllemiddel

A Obs Bruk kun skyllemiddel som er merket
. 3 4
for oppvaskmaskin.

Ga frem som felger for & fylle skyllemiddelbe-
holderen:

1 2 D\
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5 Fyll den ndr skylle-
middelindikatoren
(A)lyser klart.

J

<'7' e /| A

W\

A Obs Fyll aldri andre produkter i
skyllemiddelbeholderen (f.eks. vanlig
oppvaskmiddel eller flytende oppvaskmiddel).

Dette kan skade apparatet.

Sette inn servise og bestikk
Nyttige informasjoner og tips

A Obs Bruk maskinen kun for
husholdningsredskaper som kan vaskes i
oppvaskmaskin.

Ikke bruk maskinen til & vaske gjenstander som
kan absorbere vann (svamper, husholdnings-
tekstiler osv.).

* Far du setter servise og bestikk inn i maski-
nen, md du gjere falgende:

— Fjern alle matrester.

— Blatgjer rester av fastbrent mat i kokekar.
* Nér du setter servise og bestikk inn i maski-

nen, md du gjere falgende:

— Plasser hule redskaper (f.eks. kopper,
glass og kokekar) med &pningen ned.
Pase at vannet ikke kan samle seg i be-
holdere eller hulrom.

Pdse at deler av servise eller bestikk ikke

ligger inni hverandre.

Pdase at serviset og bestikket ikke dekker

fil hverandre.

Pése at glass ikke bererer hverandre.

— Plasser smé& gjenstander i bestikkurven.

* Plastredskaper og panner med teflonbe-
legg kan holde p& vanndrdper. Plastred-
skaper tarker ikke like godt som redskaper
av porselen eller stél.

* Plasser lette redskaper i den @vre kurven.
P&se at ingen redskaper kan bevege seg.

/\ Obs Pése at spylearmene kan bevege
seg fritt fer du starter et vaskeprogram.
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Stille inn dosering av skyllemiddel

Skyllemiddelhjulet er
innstilt p&d posisjon 4
fra fabrikken.

Hvis du vil gke eller
redusere  doserin-
gen, se under "Hva
skal jeg gjere hvis..."

/\ Advarsel Lukkalltid deren etter at du har
fylt eller tamt maskinen. En Gpen der kan
medfere fare.

Plasser serveringsfat
og grytelokk rundt
ytterkanten av den
nedre kurven.

@ Bruk bestikkristen. Hvis bestikket ikke pas-
ser i hullene i bestikkristen kan disse fjer-
nes.
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Plasser alle gjenstandene slik at vannet kan
na frem til alle overflatene (venstre). Du kan
folde opp kopphyllene for hayere gjenstan-
der (hayre).

Sett tallerkener i den bakre delen av den
gvre kurven. Vipp dem forover.

Justere heyden pa den avre kurven

Hvis du vil sette szerlig store fat i den nedre

kurven, m& du flytte den @vre kurven fil en

hayere posisjon.

/\ Advarsel Juster hoyden fer dufylleriden
ovre kurven.

Maksimal heyde pa serviset i:

Bruke vaskemiddel

Bruk kun oppvaskmiddel (pulver, flytende
eller tablett) som er beregnet for opp-
vaskmaskin.
Felg opplysningene pd pakken:
* Anbefalinger om dosering.
¢ Anbefalinger om oppbevaring.

Ikke bruk mer enn anbefalt mengde oppvask-
middel av hensyn til miljget.

1 2
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e Qvre kurv.
— Dvre posisjon: 20 cm.
— Nedre posisjon: 24 cm.
* Nedre kurv.
— Qvre posisjon: 31 cm.
— Nedre posisjon: 27 cm.

Slik flytter du den gvre kurven til gvre eller

nedre posisjon:

1. Flytt de fremre skinnestopperne (A) ut.

2. Trekk kurven ut.

3. Sett kurven i gvre eller nedre posisjon.

4. Sett de fremre skinnestopperne (A) tilbake
i den opprinnelige posisjonen.

Obs Na&r kurven er i gverste posisjon, kan
du ikke bruke kopphyllene.

Hvis du bruker et va-
skeprogram med for-
vask, tilsett oppvask-
middel i forvaskbe-
holderen ogsé ( B).

Fyll oppvaskmiddel-
beholderen ( A) med
oppvaskmiddel.
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Bruk av oppvaskmiddeltabletter

Plasser tablettene i oppvaskmiddelbeholde-

ren ( A).

Oppvaskmiddeltabletter inneholder:

* oppvaskmiddel

¢ skyllemiddel

¢ andre rengjgringsstoffer.

G4 frem pd felgende mate ndr du benytter

oppvaskmiddeltabletter:

1. Forsikre deg om at tablettene passer fil
vannhardheten der du bor. Les anvisnin-
gene fra produsenten.

2. Velg laveste innstilling for vannhardhet og
skyllemiddeldosering.
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Det er ikke ngvendig & fylle saltbeholde-
ren og skyllemiddelbeholderen.

Hvis terkeresultatet ikke er tilfredsstillende,

gjer du folgende:

1. Fyll skyllemiddel i skyllemiddelbeholderen.

2. Still inn skyllemiddeldoseringen til posisjon
2.

Ga frem pa felgende mate for & bruk
oppvaskpulver igjen:

1. Fyllisaltbeholderen og skyllemiddelbehol-
deren.

Innstill vannhardheten p& hayeste niva.
Kjor et oppvaskprogramm uten oppvask.
Still inn avherderen. Se kapittelet "Innstil-
ling av vannherderen".

Juster skyllemiddeldoseringen.

Elad

“

De forskjellige vaskemiddelmerkene lz-

ser seg opp i forskjellig hastighet. Noen
vaskemiddeltabletter oppndr ikke alltid gode
vaskeresultater under kortprogrammer. Bruk
lange vaskeprogrammer nér du bruker vaske-
middeltabletter for & fjerne vaskemiddelet full-
stendig.

Velge og starte et oppvaskprogram

Ga frem som felger for & stille inn og starte et

vaskeprogram:

1. Lukk dgren.

2. Drei programvelgeren for & stille inn va-
skeprogram. Se etter i kapitlet 'Vaskepro-
grammer"'.

— P&/Av-indikatorlampen tennes.
— Programfaselampen for vaskeprogram-
met begynner & blinke.

3. Trykk inn start/avbryt-knappen.

— Vaskeprogrammet starter automatisk.

— Indikatorlampen for start/avbryt tennes.

— N&r programmet starter, er det kun in-
dikatorlampen for den aktive fasen som
lyser.

Du kan ikke endre et vaskeprogram som
er i gang. | s& fall m& du avbryte vaske-
programmet.

/\ Advarsel Dumé kun stoppe eller avbryte
et vaskeprogram hvis dette er ngdvendig.

/\ Obs Apne deren forsiktig. Det kan sive ut
varm damp.

Avbryte et vaskeprogram

* Trykk inn og hold inne start/avbryt-knap-
pen i ca. 5 sekunder.
— Indikatorlampen for start/avbryt tennes.
— Programfaselampen begynner & blinke.
Vaskeprogrammet er avbrutt.
N& kan du gd frem som felger:
1. Sl& av maskinen.
2. Still inn et nytt vaskeprogram.
Fyll oppvaskmiddelbeholderen med opp-
vaskmiddel fer du stiller inn et nytt vaske-
program.

Stoppe et vaskeprogram

Apne daren.

* Programmet stopper.

Lukk deren.

¢ Programmet fortsetter fra der det ble stop-
pet.
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Nér vaskeprogrammet er ferdig

Sl& maskinen av som felger:

* Maskinen stopper automatisk.

¢ Indikatorlampen for Ferdig tennes.

La dgren std pd glett i noen minutter fer du tar
ut serviset. Da blir terkeresultatet bedre.

La serviset avkjele seg fer du tar det ut av ma-
skinen. Varmt servise knuser lettere.

Stell og rengjering

/\ Advarsel Sla maskinen av for du rengjer
filtrene.

Rengjere filtrene

Viktig lkke bruk maskinen uten filtrene. Pése
at filtrene er satt korrekt pd plass. Feil
installasjon farer til at vaskeresultatene blir
utilfredsstillende og maskinen blir skadet.

1

31

Ta ut serviset

* Tem den nedre kurven ferst, og deretter den
avre.

* Det kan veere vann pd sidene og pd dgren
til oppvaskmaskinen, fordi det rustfrie stalet
gradvis blir kaldere enn serviset.

Sett flatfilteret A inni

bunnen av maskinen.
Sett flatfilteret riktig i
under de to feringe-

Sett filtersystemet pd
plass. For & lase fil-
tersystemet, dreier
du hdéndtaket med

For & fjerne filtrene B
og C, m& du dreie

handtaket ca. 1/4
omdreining mot urvi-
serne.

Rengjer filtrene A, B
og C grundig under
rennende vann.

D

NN

)

WA

Laft flatfilteret A ut av
bunnen i oppvask-
maskinen.

urviserne til det klik-
ker p& plass.

ne D.

Viktig lkke demonter spylearmene.

Hvis matrester blokkerer hullene i spylearme-
ne, kan du fjerne dem med en tynn trepinne.

Lengre perioder uten bruk

Ga frem pd felgende mate ndar du ikke skal

bruke maskinen i en lengre periode:

1. Trekk stepselet ut av stikkontakten.

2. Steng vannkranen.

3. La deren std pd glett for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

4. Hold innsiden av maskinen ren (spesielt fil-
trene).

Utvendig rengjering

Rengjer de utvendige overflatene pd& appara-
tet og betjeningspanelet med en myk, fuktig
klut. Bruk kun ngytrale rengjgringsmidler. lkke
bruk slipende rengjeringsmidler, skuresvam-
per eller lgsemiddel (aceton, trikloroetylen
osv...).
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Forholdsregler ved frost Hvis dette ikke er mulig, tem apparatet og lukk
deren. Kople fra vanntilfarselsslangen og fjern

/\ Obs Ikke installer apparatet pa et sted vannet fra filfarselsslangen.

der temperaturen er under 0 °C.
Produsenten er ikke ansvarlig for skader p&
grunn av frost.

Hva ma gjeres, hvis...

Oppvaskmaskinen vil ikke starte eller stopper under drift.
Hvis det er en feil, forsek ferst & lase problemet selv. Kontakt forhandleren eller kundeservice
hvis du ikke greier & lase problemet selv.

Problem

Mulig arsak

Lesning

* Indikatorlampen
for start/avbryt
blinker vedvaren-
de.

* Indikatorlampen
for slutt blinker 1
gang.

Feilfunksjon:

Oppvaskmaskinen

tar ikke inn vann.

Vannkranen er blokkert eller full av
kalk.

Rengjer vannkranen.

Vannkranen er stengt.

Apne vannkranen.

Filteret i vanninntaksslangen er
tett.

Rengjer filteret.

Vanninntaksslangen er ikke koplet
til pé riktig mate. Slangen kan ligge
i klem eller vaere vridd.

Pése at tilkoplingen er korrekt.

* Indikatorlampen
for start/avbryt
blinker vedvaren-
de.

* Indikatorlampen
for slutt blinker 2
ganger.

Feilfunksjon:

Oppvaskmaskinen

temmer ikke.

Avlgpsreret til vasken er blokkert.

Rengjer avlepsreret til vasken.

Vannavlgpsslangen er ikke koplet
til pa riktig mate. Slangen kan ligge
i klem eller vaere vridd.

Pase at tilkoplingen er korrekt.

* Indikatorlampen
for start/avbryt
blinker vedvaren-
de.

* Indikatorlampen
for slutt blinker 3
ganger.

Feilfunksjon:

Vannbeskyttelses-

systemet arbeider.

Steng vannkranen og ta kontakt med kundeservice der du bor.

Feilfunksjon:
Programmet starter
ikke.

Maskinens der er ikke lukket.

Lukk daren.

Stepselet er ikke satt inn i stikkon-
takten.

Sett i stopselet.
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Problem

Mulig érsak

Lesning

boks.

Sikringen er gatt i husets sikrings-

Skift sikring.

Sl& apparatet pd etter kontrollen. Programmet fortsetter fra der det ble stoppet. Ta kontakt
med kundeservice hvis feilfunksjonen opptrer igjen.

Hvis vaskeresultatet ikke er tilfredsstillende:

Problem

Mulig arsak

Lesning

Serviset er ikke
rent

Det programmet du valgte, var ikke
egnet for mengden servise og graden
av smuss.

Velg et annet vaskeprogram.

Serviset er plassert feil i kurven, slik at
vannet ikke kan nd frem til alle dele-
ne.

Fyll kurvene pa riktig mate.

Spylearmen kan ikke rotere fritt, fordi
serviset er plassert feil.

Serg for at bestikket og serviset ikke
blokkerer spylearmene.

Filirene er skitne eller sitter ikke som
de skal.

Serg for at filirene er rene og riktig
installert.

Det ble brukt for lite eller ikke noe
oppvaskmiddel.

Serg for at det er riktig mengde va-
skemiddel i vaskemiddelbeholderen.

Det er kalkflek-
ker pé serviset

Saltbeholderen er tom.

Fyll saltbeholderen med salt.

Vannavherderen er innstilt pd feil ni-
va.

Still inn vannavherderen.

Lokket pd saltbeholderen er ikke skik-
kelig lukket.

Serg for at saltbeholderen er skikkelig
lukket.

Serviset er vatt
og matt

Det ble ikke brukt skyllemiddel.

Still inn doseringen av skyllemiddel.

Skyllemiddelbeholderen er tom.

Fyll pé skyllemiddelbeholderen.

Det er striper,
melkeaktige
flekker eller
blélig belegg
pd glass og
servise

Feil dosering av skyllemiddel.

Reduser doseringen av skyllemiddel.

Tarre flekker
etter drdper p&
glass og servise

Feil dosering av skyllemiddel.

@k doseringen av skyllemiddel.

Det kan vaere oppvaskmiddelet som
er arsaken.

Prev en annen type oppvaskmiddel.

Tekniske data

| Mal

| Bredde (cm)

59,6
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Hoyde (cm) 81,8-87,8
Dybde (cm) 57,5

Vanntilferselstrykk 1 Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 8 bar (0,8 MPa)

Kapasitet (antall kuverter) 12

Energiklasse A

Vaskeklasse A

Terkeklasse A

Stay (dB(A)) 52

Gjennomsnittlig arlig energi- |231

forbruk (kwWh) 2

Gjernnomsnittlig arlig vann- {3520

forbruk (liter) 2)

1) Hvis trykket der du bor er lavere eller hayere, kontakt kundeservice.
2) Dataene er basert pd vaskeprogrammet for testinstitutter, som antar 220 sykluser per ar.

P& typeskiltet p& kanten av deren pd oppvaskmaskinen finner du informasjon om den
elektriske tilkoblingen, spenning og total effekt.

Montering

Obs Se monteringsanvisningen for &
fortsette med installasjonen.

/\ Advarsel Pase at stepselet ikke sitter i
stikkontakten under installasjon.

Plasser maskinen p& gulvet og installer den
under en benkeplate ved en vask.

Vanntilkopling

Denne maskinen har en spesiell inntaks-
slange for vannstopp, som ogsd kalles
aqualock.

Inntaksslange

Kople maskinen til varm (maks. 60°) eller kald
vannforsyning.

Hvis vannet kommer fra alternative energikil-
der som er mer miljgvennlige (f.eks. solcelle-
panel, solfanger eller vindkraft), kan maskinen
koples til varmt vann for & redusere forbruket
av energi.

Kople inntaksslangen til en vannkran med ut-
vendige gjenger pd 3/4".

Hvis reparasjon er nadvendig, m& apparatet
veere lett tilgjengelig for tekniker.

Plasser apparatet ved en vannkran og et av-
lep.

Av &pninger inn til oppvaskmaskinen er det
kun ngdvendig med &pninger for vanntilfersel,
vannavlgp og stremtilfarsel.

/\ Obs lkke bruk en tilkoplingsslange fra en
gammel maskin.

/\ Obs Hvis du kobler maskinen til nye rer
eller rer som ikke har vaert brukt pd lenge,

anbefaler vi at du lar vannet renne i noen

minutter fer du kobler til inntaksslangen.
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Aqualock inntaksslange

Inntaksslangen téler hayt trykk. Den téler et
trykk p& maksimalt 6 MPa. Utvendig har inn-
taksslangen et lag som beskytter mot skade.
Hvis innerslangen punkterer, vil vannet i slan-
gen bli merkt. Du kan se det gjennom den spe-
sielle gjennomsiktige overflaten. Steng i s& fall
vannkranen gyeblikkelig, og kontakt kunde-
service.

Inntaksslangen  kan
snus enten fil venstre
eller til hayre for & til-
passes til installasjo-
nen. Plasser I&semut-
teren korrekt og skru
den skikkelig fil, slik
at du unngdr vann-

Aqualock-vanninn-
taksslangen er utstyrt
med en sikkerhets-
mekanisme som skal
forhindre at den lgs-
ner ved et uhell. Slik
kobler du fra slan-
gen:

* Trykk pd hendelen lekkasjer.
(B). .

* Drei festeringen Hvis du bruker
(A ) mot klokken. en forlengelse

av  inntaksslangen,
md den totale slan-
gelengden ikke over-
skride 4 meter.

Elektrisk tilkopling

A Advarsel Produsenten kan ikke holdes
ansvarlig dersom du ikke felger disse

sikkerhetsreglene.

Maskinen skal jordes i henhold fil gjeldende

forskrifter.

Pass pd at opplysningene om nominell spen-

ning og stremforsyning som er oppgitt p& ty-

peskiltet samsvarer med det som gjelder for

det stedet der oppvaskmaskinen skal installe-

res.
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Vannavlgpsslange

Hvis vannavlgps-
slangen koples ftil en
vannlés under en
vask, m& du fjerne
plastmembranen (A).
Hvis du ikke fjerner
membranen, kan
matrester  fere il
blokkering i vannla-
sen.

/\ Obs Pése at
vannforbindel-

sene er tette for &

unngd lekkasjer.

Sett alltid stepselet inn i en jordet stikkontakt
som er korrekt montert.

Flerveisplugger, forgreningskontakter og skja-
teledninger md ikke brukes. Det medferer fare
for brann.

Skift aldri ut stremledningen selv. Kontakt kun-
deservice.

Forsikre deg om at stikkontakten er tilgjengelig
etter installasjon.

Ikke trekk i ledningen nér du skal frakoble ma-
skinen. Trekk alltid i selve stepselet.
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Dette apparatet er i overensstemmelse med
EQDS- direktivene.

Miljevern

Symbolet )=y pa produktet eller pa
emballasjen viser at dette produktet ikke mé
behandles som husholdningsavfall. Det skal
derimot bringes til et mottak for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & serge
for korrekt avhending av apparatet, vil du
bidra til & forebygge de negative
konsekvenser for miljz og helse som gal
hé&ndtering kan medfere. For naermere
informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst kontakt kommunen,
renovasjonsselskapet eller forretningen der du
anskaffet det.

Emballasjematerialer

Materiale som er merket med symbolet Skan
gjenvinnes. Kast emballasjen i en passende
beholder for gjenvinning.

IKEA EUROPA GARANTI

Hvor lenge er garantien fra IKEA gyldig?

Denne garantien gjelder i fem (5) ar fra datoen
apparatet ble opprinnelig kjgpt hos IKEA, med
mindre apparatets merke er LAGAN. | sé fall
gjelder garantien bare i to (2) &r. Originalkvit-
teringen kreves som kjgpsbevis. Dersom repa-
rasjoner utfgres i lgpet av garantitiden, forlen-
gers ikke garantiperioden for apparatet.

Hvilke apparater dekkes ikke av (5)
femarsgarantien fra IKEA?

Apparater med merkenavnet LAGAN, samt
alle apparater som ble kjgpt hos IKEA fer 1.
august 2007.

Hvem vutferer servicearbeidet?
Serviceleverandgren til IKEA vil utfare service-

arbeidet gjennom sin egen serviceorganisa-
sjon eller et autorisert servicenettverk.
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Fer maskinen kasseres

A Advarsel Gjer falgende fer du kasserer
maskinen:
* Trekk stepselet ut av stikkontakten.
« Kutt av stremkabelen og kast den.
* Jdelegg derlésen. Dette forhindrer at barn
kan I&se seg inne i maskinen. Kvelningsfare.

Hva dekker garantien?

Garantien dekker feil ved apparatet som skyl-
des fabrikasjons- eller materialfeil fra datoen
det ble kjgpt hos IKEA. Garantien gjelder bare
for husholdningsbruk. Garantiunntakene stér
oppfert under overskriften "Det som ikke dek-
kes av denne garantien” | garantiperioden
dekker garantien kostnadene forbundet med
& reparere eventuelle feil, dvs. reparasjoner,
deler, arbeids- og reiseutgifter vil dekkes, for-
utsatt at apparatet stér tilgjengelig og kan re-
pareres uten ekstrautgifter og at feilen skyldes
fabrikasjons- eller materialfeil. Europarddets
direktiv (99/44/EG) og relevante lokale for-
skrifter gjelder. Utskiftete deler skal bli IKEA sin
eidom.
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Det IKEA ikke gjer for & utbedre problemet.
IKEA sin utpekte serviceleverander vil under-
soke produktet og bestemme etter eget skjgnn
om det dekkes av denne garantien. Dersom
problemet er funnet & vaere dekket av garan-
tien, vil IKEA sin serviceleverander eller auto-
risert servicepartner i sitt egent servicenettverk
etter eget skjgnn, enten reparere det defekte
produktet eller erstatte det med det samme
eller et tilsvarende produkt.

Det som ikke dekkes av denne garantien

« Slitasje i forbindelse med bruk.

 Forsettelig eller uaktsom skade, skade som
felge av at bruksanvisningen ikke ble fulgt,
feil installering eller tilkobling fil feil spen-
ning, kjemisk eller elektrokjemisk reaksjons-
skade, rust, korrodering eller vannskade, in-
kludert, men ikke begrenset til, skade som
felge av for hgyt kalkinnhold i vannet, samt
miljgskade.

¢ Forbruksdeler, inkludert batterier og pae-
rer/dioder.

» Dekorative deler eller deler som ikke funge-
rer og som ikke har noen virkning pé& bruken
av apparatet, inkludert riper og eventuelle
fargeforskjeller.

* Tilfeldig skade pafert av fremmede legemer
eller substanser og rengjering eller fierning
av blokkeringer fra filtre, uttemmingssystem
eller sapeskuffer.

* Eventuell skade pd felgende deler: kera-
mikkglass, tilbeher, servise- og bestikkurver,
fylling og uttemmingsrer, pakninger, lamper
og lampedeksler, skjermer, knotter, kabinett
eller deler av kabinett. Med mindre det ikke
kan bevises at slik skade skyldes fabrika-
sjonsfeil.

* Tilfeller det ikke kan p&vises noen feil under
et besgk av en servicetekniker.

* Reparasjoner som ikke utfgres av vare til-
satte serviceleverandgrer og/eller en auto-
risert og kontrahert servicepartner eller der-
som ikke-originaldeler er brukt.

¢ Reparasjoner som skyldes en installasjon
som er utfert feil eller i strid med spesifika-
sjonene.

¢ Apparatbruk i andre miljg enn hushold-
ningsmiljg, dvs. i et fagmessig bruksomréde.
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¢ Skader oppstétt under transport. Dersom en
kunde selv transporterer dette produktet til
sitt hjem eller til annen adresse, er ikke IKEA
ansvarlig for eventuell skade som kan opp-
st& under transporten. Dersom imidlertid
IKEA leverer dette produktet til kundens le-
veringsadresse, vil eventuell skade som kan
oppstd under denne transporten vaere dek-
ket av denne garantien.

* Kostnad for utfering av ferste gangs instal-
lasjon av et apparat fra IKEA. Hvis imidlertid
en serviceyter fra IKEA eller dennes autori-
serte servicepartner reparerer eller erstatter
apparatet i samsvar med vilkérene i denne
garantien, vil serviceyteren eller hans auto-
riserte servicepartner gjeninstallere det re-
parerte apparatet eller installere det erstat-
tede apparatet, hvis nedvendig.

Disse restriksjonene gjelder ikke for arbeid

som utferes av en kvalifisert spesialist som bru-

ker vé@re originaldeler for & tilpasse apparatet

i samsvar med tekniske sikkerhetsspesifikasjo-

ner for et annet EU-land.

Landenes lover gjelder pa folgende vis
IKEA-garantien gir deg spesifikke rettigheter
som dekker, eller overgdr, de lokale juridiske
krav som kan variere fra land til land. Garan-
tien vil pd ingen mate gi dérligere betingelser
enn hva de lokale forbrukerlovgivningen kre-
ver.

Gyldighetsomrade

Service p& apparater som er kjgpt i ett EU-

land og brakt til et annet EU-land, vil utfgres

innenfor rammen til garantibetingelsene som

gjelder i det nye landet. Plikten til & utfere ser-

vicearbeid innenfor garantirammen er bare

filstede dersom:

¢ apparatet samsvarer med, og er installert i
samsvar med de tekniske spesifikasjonene
som gjelder for landet garantikravet er
fremsatt,

¢ apparatet samsvarer med, og er installert i
samsvar med de monteringsanvisningen og
sikkerhetsinformasjonen i bruksanvisningen.

Godkjent kundeservice for apparater fra
IKEA:

Ilkke ngl med & ta kontakt med kundeservice
hos IKEA for &:
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. fremsette et krav under denne garantien,

2. beomforklaring pé installasjonen av IKEA-
apparatet i dedikerte kjgkkeninnredninger
fra IKEA. Serviceavdelingen kan ikke for-
klare:

— den generelle installasjonen av et IKEA-
kjekken,

— tilkobling av elektrisitet (dersom maski-
nen leveres uten kabel og stepsel), vann
eller gass da dette ma utfares av en au-
torisert servicemonter,

3. be om forklaring av innhold og spesifika-
sjoner i bruksanvisningen til IKEA-appara-
tet.

For & forsikre deg om at vi kan hjelpe deg p&

best mulig mate, ma du lese monteringsanvis-

ningen og/eller -anvisningene i brukerhénd-
boken far du kontakter oss.

Slik nér du oss dersom du trenger service

P& siste side av denne handboken finner du
den komplette listen over kontakter som er
godkjent av IKEA samt deres nasjonale tele-
fonnumre.
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Viktig For & oppnd raskere service, anbefaler
vi deg at du bruker der spesifikke
telefonnumrene som stdr oppfert bakerst i
denne handboken. Referer alltid til numrene
oppfert i heftet til det aktuelle apparatet du
trenger hjelp for. Fer du ringer oss, bgr du
forsikre deg at du har for hdnden IKEAS
apparatnummer (8-sifret nummer) for
apparatet som du frenger hjelp med.

Viktig TA VARE PA KVITTERINGEN!

Den er ditt kjgpsbevis og er ngdvendig for at
garantien skal gjelde. Merk deg at kvitterin-
gen ogsa viser IKEA-apparatets navn og num-
mer (8-sifret nummer) for hvert apparat du har
kjept.

Trenger du mer hjelp?

Hvis du har flere sparsmdl som ikke gjelder
kundeservice for ditt apparat, kan du kontakte
callsenteret for den naermeste IKEA-butikken.
Vi anbefaler at du leser dokumentasjonen til
apparatet grundig fer du kontakter oss.
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Oikeus muutoksiin piddtetddn

A Turvallisuusohjeet

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen

laitteen asentamista ja kdyttod, jotta
osaat kayttad sitd turvallisesti ja oikein. Pida
kayttdohjeet aina laitteen mukana esimerkiksi
muuton yhteydessd tai jos myyt laitteen toisel-
le. Kayttdjien tulee hallita taydellisesti laitteen
kayttd ja tuntea sen turvallisuusominaisuudet.

Kdyttotarkoitus

* Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalous-
kayttoon.

* Pese astianpesukoneessa vain konepesuun
soveltuvia kotitalousastioita.

+ Ald laita astianpesukoneeseen livotinainei-
ta. Rgjahdysvaaral

* Laita veitset ja muut terdvakdrkiset esineet
ruokailuvdlinekoriin karki alaspdin tai yla-
koriin vaakasuoraan asentoon.

* Kdytd ainoastaan astianpesukoneeseen
soveltuvia tuotteita (konetiskiaine, veden-
pehmennyssuola ja huuhtelukirkaste).

¢ Jos avaat astianpesukoneen luukun pesu-
ohjelman aikana, koneen sisdltd voi tulla
kuumaa hdyryd. Palovammojen vaaral

« Al& ota astioita koneesta ennen pesuohjel-
man pdadttymista.

* Kun pesuohjelma on padattynyt, katkaise vir-
ta ja sulje vesihana.

¢ Laitteen huoltotydt saa suorittaa vain val-
tuutettu huoltoliike. Kaytd vain alkuperdisia
varaosia.
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« Al yritd korjata laitetta itse vélttadksesi va-
hingot ja laitteen vaurioitumisen. Ota aina
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

* Laite ei ole tarkoitettu fyysisesti tai aisteil-
taan rajoittuneiden tai muulla tavalla taita-
mattomien tai kokemattomien henkildiden
(ei mydskadn lasten) kayttoon, ellei heiddn
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild
valvo ja opasta heitd laitteen kdytdssa.

* Noudata konetiskiaineen pakkaukseen
merkittyjd turvallisuusohjeita  valttadksesi
aiheuttamasta vahinkoa silmille tai suun ja
nielun limakalvoille.

» Al& juo astianpesukoneessa olevaa vettd.
Koneen sisdlla voi olla konetiskiaineen jad-
mid.

* Sulje luukku aina, jotta kukaan ei vahingos-
sa kompastu siihen.

« Ald istu tai seiso avoimen luukun paadlla.

Lasten turvallisuus

* TAamd laite on tarkoitettu aikuisten kdyttoon.
Pikkulapsia on valvottava, eikd heidén pida
antaa leikkid laitteella.

¢ Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa las-
ten ulottuvilta. Ne voivat aiheuttaa tukehtu-
misvaaran.

» Sailyta kaikki pesuaineet turvallisessa pai-
kassa. Alé anna lasten koskea pesuaineisiin.
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Pida lapset poissa astianpesukoneen luota
silloin, kun sen luukku on auki.

Asennus

Tarkista, ettei laite ole vaurioitunut kuljetuk-
sessa. Vaurioitunutta laitetta ei saa kytked
verkkovirtaan. Ota tarvittaessa yhteys jal-
leenmyyjadn.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen lait-
teen kdyttod.

Sahkaliitdntd on annettava ammattitaitoi-
sen sdhkdasentajan tehtdvaksi.
Vesijohtoverkkoliitdntd on annettava am-
mattitaitoisen putkiasentajan tehtévdksi.
Laitteen teknisten ominaisuuksien muutta-
minen tai muiden muutosten tekeminen lait-
teeseen on kielletty. Ne voivat aiheuttaa
henkildvahinkoja ja laitteen vaurioitumisen.

Laitteen kuvaus
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+ Alg kaytd laitetta, jos:

— virtajohto tai vesiletkut ovat vaurioitu-
neet,

— kayttépaneeli, kansitaso tai jalustaosa on
vaurioitunut siten, ettd laitteen sisdosa on
ndkyvissd.

Jos et ole varma asiasta, ota yhteys valtuu-

tettuun huoltoliikkeeseen. Lahimman valtuu-

tetun huoltoliikkeen saat selville kuluttaja-
neuvonnasta, jonka yhteystiedot I6ytyvat
tdman kdyttoohjeen lopusta.

Ala poraa reikid astianpesukoneen sivupa-

neeliin. Poraaminen voi vaurioittaa hydrau-

liikka- ja sdhkoosia.

/\ Varoitus! Noudata tarkasti séhks- ja

vesiliitantad koskevia ohjeita.

Ylgkori

Vedenkovuuden saadin
Suolasailié
Pesuainelokero
Huuhtelukirkasteen sdilio

B Arvokilpi

Sihdit

B Alempi suihkuvarsi
B Yiempi suihkuvarsi
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Kayttopaneeli
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Ohjelmanvalitsin
Kd&ynnistd/Peruuta-painike
Merkkivalot

—
" o

A On/Off-merkkivalo (virta paalla/pois padaltd)

Merkkivalot

I/]1)

Merkkivalo palaa pesu- tai huuhteluvaiheen
aikana.

5

Merkkivalo palaa kuivausvaiheen aikana.

—

Merkkivalo syttyy, kun pesuohjelma on p&dat-
tynyt. LisGtoiminnot:

* Vedenpehmentimen taso.

¢ Toimintahgirion halytys.

S
1)

Merkkivalo syttyy, kun suolaa on lisattava.
Katso kappale Astianpesukoneen suolan
kayto.

Suolan merkkivalo voi palaa muutaman tunnin
ajan, mutta se ei vaikuta laitteen toimintaan.

1) Merkkivalo ei pala pesuohjelman aikana.

Ohjelmanvailitsin ja On/Off-merkkivalo

¢ Pesuohjelma asetetaan kaéntamdlla ohjel-
manvalitsinta my&ta- tai vastapdivadn. Oh-
jelmanvalitsimen osoittimen tulee olla jonkin
kayttopaneeliin merkityn ohjelman kohdal-
la.

— On/Off-merkkivalo syttyy (asento ON).
¢ Laite kytketddn pois toiminnasta kadnta-
mdlla ohjelmanvalitsinta, kunnes osoitin on
On/Off-merkkivalon kohdalla.
— On/Off-merkkivalo  sammuu
OFF).

(asento
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Pesuohjelmat
Pesuohjelmat
Ohjelma L'I;:I:;ZU- st;f?:f t Ohjelman kuvaus
Ruokailua- |Esihuuhtelu
Erittin li- stiat, ruo- | Pesu enintddan 70 °C
kaiset as- kailuvdli- |2 valihuuhtelua
X—% Tehopesu tiat neet, katti- | Loppuhuuhtelu
lat ja pan- | Kuivaus
nut
Normaali- Ruokailua- Pesu enintdan 60 °C
likaiset tai | oo VA Loppuhuuhtelu
=/_J30' véihan li- stiat ja ruo-
- C Pikapesu ) kaiset s | Kailuvali-
tiat neet
Ruokailua- Esihuuhtelu
Po) Normaali- stiat ia ruo- Pesu enintdan 50 °C
OLO Eko 2 likaiset as- kciI{Jv'dli— 1 valihuuhtelu
J ° fiat neet Loppuhuuhtelu
Kuivaus

1) Paivittdisten astioiden pesuohjelma, joka soveltuu vajaan koneellisen pesemiseen. Témé pesuohjelma
soveltuu hyvin 4-henkisen perheen aamiais- ja pdivdllisastioiden pesemiseen.

2) Testilaitoksen testiohjelma. Sadstépesuohjelma. Testitiedot on esitetty erillisessd tiedotteessa. Saatavana
vain kolmella kielella (englanti, ranska, saksa) testilaitoksen kayttéd varten.

Kulutusarvot (tdydellinen pesuohjelma)

Ohjelma S:g;lir:)an kesto (mi- (EI?VTILg)iankulutus Veden kulutus (litraa)
& 85-95 1,8-2,0 22-25

& 30 09 9

s

0 130-140 1,0-1,2 14-16

1) Tdman pesuohjelman kesto on valmiiksi asetettu, ja ohjelma on pitempi kuin muut ohjelmat pitemmén
kuivaus- ja pesuvaiheen vuoksi.

Arvot voivat vaihdella veden paineen ja
IGmpétilan sekd energiansy6ton ja asti-
oiden m&dardn mukaisesti.

Laitteen kaytto

Noudata seuraavia ohjeita:

1. Tarkista, ettd vedenpehmentimen asetus
on oikea paikkakuntasi vedenkovuudelle.
Aseta vedenpehmennin tarvittaessa.

2. Taytd suolasdilid astianpesukoneen eri-
koissuolalla.

3. Tayta huuhtelukirkastesdilic huuhtelukir-
kasteella.
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4. Tayta astiat ja ruokailuvélineet astianpe-
sukoneeseen.

5. Aseta astioiden tyypille ja likaisuusasteelle
sopiva pesuohjelma.

6. Annostele pesuainelokeroon oikea mé&éra
konetiskiainetta.

Vedenpehmentimen asettaminen

Vedenpehmennin poistaa vedestd mineraa-

leja ja suoloja. Mineraalit ja suolat voivat vai-

kuttaa haitallisesti laitteen toimintaan.

Veden kovuus madritetddn toisiaan vastaavil-

la asteikoilla:

* Saksalainen jarjestelma (dH®).

¢ Ranskalainen jarjestelma (°TH).

e mmol/Il (millimoolia/litra - kansainvdlinen
vedenkovuuden yksikkd).
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7. Kaynnistd pesuohjelma.

Jos kdytat yhdistelm&pesuainetabletteja,
katso kohta Pesuaineen kaytto.

Saada vedenpehmennin paikkakunnan ve-
denkovuuden mukaisesti. Kysy vedenkovuus-
tiedoft tarvittaessa vesilaitokselta.

¢ Clarke.
Vedenkovuus Vedenkovuuden asetus

°dH °TH mmol/| Clarke manuaalinen elektroninen
51-70 91-125 91-125 64 - 88 2 10
43 -50 76 -90 7,6-9,0 53-63 2 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 2 8
29 -36 51-64 51-64 36-45 2 7
23-28 40 - 50 40-5,0 28-35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <07 <5 1n 10

1) Suolaa ei tarvita.
Vedenpehmennin on asetettava sekd
manuaalisesti ettd elektronisesti.
Manuaalinen asetus
Laite on sdddetty tehtaalla asetukseen 2.
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Kadanna kytkin asen-
toon 1 tai 2.

Elektroninen saatoé

Vedenpehmennin on sdddetty tehtaalla ta-

solle 5.

1. Paina Kaynnistd/Peruuta-painiketta.
Kaannd ohjelmanvalitsinta  mydtapdi-
vadn, kunnes sen osoitin on kdyttépanee-
liin merkityn ensimmdaisen ohjelman koh-
dalla.
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. Vapauta Kdynnistd/Peruuta-painike, kun

On/Off-merkkivalo ja Ké&ynnist&/Peruuta-

painikkeen merkkivalo alkavat vilkkua.

— Ohjelman loppu -merkkivalo vilkkuu sa-
manaikaisesti ilmaisten vedenpehmen-
timen tason.

Esimerkki:
Valo vilkkuu 5 kertaa, tauko, valo vilkkuu
5 kertaq, tauko, jne. = taso 5

. Voit nostaa vedenpehmentimen tasoa yksi

taso kerrallaan painamalla Kéynnistd/Pe-
ruuta-painiketta.

Ohjelman loppu -merkkivalo ilmaisee uu-
den tason.

. Tallenna asetus kdantamallaé ohjelmanva-

litsin Off-asentoon (pois padltd).

Astianpesukoneen erikoissuolan kaytto

/\ Huomio K&ytd ainoastaan

astianpesukoneille tarkoitettua
erikoissuolaa. Suola, jota ei ole tarkoitettu
astianpesukoneelle, vahingoittaa
vedenpehmennintd.

Kaada sd&ilioén litra
vettd (vettd lisatadn
vain suolan ensim-
mdisen tdyton yhtey-
dessd).

Taytad suolasailioon
1,5-2,0 kg suolaa.
Kaytd apuna muka-
na toimitettua suppi-
loa.
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Veden vuotaminen sdilidstd suolan tdyt-
t@misen aikana on normaalia.

Tarkista, ettd suola-
sdilion  ulkopuolelle
ei ole valunut yhtaan
suolaa.

Huuhtelukirkasteen kaytto

/\ Huomio Kéytd ainoastaan
astianpesukoneille tarkoitettuja
huuhtelukirkasteita.

Lisaa huuhtelukirkas-
tetta, kun tdyttStar-
peen ilmaisin (A ) on

Huuhtelukirkastesdilion tdyttdminen: kirkas.

1 2

/\ Huomio Al laita

huuhtelukirkastesgilioén mitddn muuta
ainetta (esim. astianpesukoneen
puhdistusainetta tai nestemdistd pesuainetta).
Ne voivat vahingoittaa laitetta.

Huuhtelukirkasteen annostelun saataminen

Huuhtelukirkasteen
annostelu on sGadet-
ty tehtaalla asentoon
4.

Annostelun pienen-
tdminen tai suuren-
taminen on neuvottu
kohdassa Kayttéon-
gelmat.
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Ruokailuvdlineiden ja astioiden jarjestdminen koneeseen

Hyédyllisid neuvoja ja vinkkeja

/\ Huomio Pese astianpesukoneessa vain
konepesuun soveltuvia kotitalousastioita.

Alé pese astianpesukoneessa vettd imevid

tuotteita (pesusienid, puhdistusliinoja jne.).

¢ Ennen astioiden tayttdmista koneeseen:

— Poista astioista kaikki ruoantdhteet.

— Liota tai pehmennd kiinni palaneet
ruoantdhteet.

Astioiden jarjestaminen koneeseen:

— Aseta kupit, lasit, padat yms. alassuin,

— jotta vesi ei ker&dnny astioiden sisdan.

— Astiat ja ruokailuvdlineet eivat saa olla
sisakkdin.

— Astiat ja ruokailuvdlineet eivat saa olla
pdadllekkain.

— Tarkista, ettd lasit eivat kosketa toisiaan.

— Laita pienet esineet ruokailuvdlinekoriin.

* Muovi- ja teflonastioihin ja& helposti vesipi-
saroita. Muoviastiat eivat kuivu yhté hyvin
kuin posliini- ja terdsastiat.

¢ Laita kevyet astiat yldkoriin. Tarkista, etta
astiat eivat padse liilkkumaan.

/\ Huomio Tarkista ennen ohjelman
kdynnistamistd, ettd suihkuvarret
pyorivat esteettd.

/\ Varoitus! Sulje aina luukku téytettydsi tai

tyhjennettydsi astianpesukoneen.
Avoinna oleva luukku voi aiheuttaa
vaaratilanteita.

Aseta tarjoiluastiat ja
suurikokoiset kannet
alakorin reunoille.

ity
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Kayta ruokailuvdlinekorin erotteluritilad.
Jos ruokailuvdlineet eivat sovi ritilan rei-
kiin, ota ritila pois.

Jarjestd astiat siten, ettd vesi pddsee kaikille
pinnoille (vasen kuva). Korkeammat astiat
mahtuvat koriin, kun taivutat kuppitelineen
yl6s (oikea kuva).

Laita lautaset yldkorin takaosaan. Kallis-
ta ne eteenpadin.

Yldkorin korkeuden sdatéaminen

Jos laitat alakoriin hyvin suurikokoisia lautasia,
nosta yldkori ensin yldasentoon.

/\ Varoitus! S&&déa korkeus ennen kuin
taytat ylakorin.

Astioiden suurin sallittu korkeus
¢ Ylakori

— Ylaasento: 20 cm.

— Ala-asento: 24 cm.
¢ Alakori

— Ylaasento: 31 cm.

— Ala-asento: 27 cm.
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Konetiskiaineen kaytto

Kdayta vain astianpesukoneille tarkoitet-
tuja astianpesuaineita (konetiskiainetta, -
nestettd tai pesutabletteja).
Noudata pakkauksen ohjeita:
¢ Valmistajan suosittelema annostelu.
¢ Sailytysohjeet.
Alé kayta likaa pesuainetta suojellaksesi ym-
pdristod.

1 2

Annostele pesuaine

pesuainelokeroon

(A). suohjelmaa, laita pe-
suainetta myos esi-
huuhtelun pesuaine-
lokeroon (B).

Jos kaytat esihuuhte-
lun sisdltavad  pe-

47

Ylakorin laskeminen ala-asentoon:

1. Siirra kiskojen etuosassa olevat pysdytti-
met (A) ulos.

Veda kori ulos.

Siirrg kori yla- tai ala-asentoon.

Aseta kiskojen pysdyttimet (A) alkuperdai-
selle paikalleen.

hoDN

/\ Huomio Jos kori on yl&asennossa, &lé
laita kuppeja kuppitelineisiin.

Pesutablettien kaytto

Laita pesutabletit pesuainelokeroon ( A).

Pesutabletit sisaltavat:

* pesuainetta

¢ huuhtelukirkastetta

* muita puhdistusaineita.

Pesutablettien kdyttdohjeet:

1. Tarkista, ettd pesutabletit soveltuvat paik-
kakuntasi vedenkovuuteen. Lue pakkauk-
sen ohjeet.

2. Vadlitse pienin vedenkovuuden taso ja
huuhtelukirkasteen annostelun asetus.

Suolan ja huuhtelukirkasteen sgiliita ei
tarvitse taytaa.

Jos kuivaustulos ei ole tyydyttdvd, toimi

seuraavasti:

1. Tdytd huuhtelukirkastelokero huuhtelukir-
kasteella.

2. Aseta huuhtelukirkasteen annostelu asen-
toon 2.

Kun palaat takaisin pesujauheen kayttoon:
1. Tayta suolan ja huuhtelukirkasteen sailict.
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2. Aseta vedenpehmennin korkeimpaan ase-
tukseen.

3. Pese yksi pesuohjelman ilman astioita.

4. S3Aada vedenpehmennin. Katso kappale
Vedenpehmentimen asettaminen.

5. Saada huuhtelukirkasteen annostelu.
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Erilaisten pesuainemerkkien liukenemisa-

joissa on eroja. Jotkin pesutabletit eivat
ehdi saavuttaa taytta pesutehoaan lyhyen pe-
suohjelman aikana. Valitse pitkd pesuohjelma
kayttGessdsi pesutabletteja, jotta pesuaineen
jaamat ehtivat poistua taydellisesti.

Pesuohjelman valitseminen ja kdynnistadminen

Pesuohjelman asettaminen ja kdynnistdminen:

1. Sulje luukku.

2. Pesuohjelma asetetaan kdadntamalla oh-
jelmanvalitsinta. Katso kappale Pesuohjel-
mat.

— On/Off-merkkivalo syttyy.
— Pesuohjelman vaiheen merkkivalo alkaa
vilkkua.

3. Paina Kaynnistd/Peruuta-painiketta.

— Pesuohjelma kdynnistyy automaattises-
fi.

— Kdaynnista/Peruuta-painikkeen merkki-
valo syttyy.

— Kun ohjelma kdynnistyy, vain kaynnissa
olevan ohjelmavaiheen merkkivalo pa-
laa.

Ohjelmaa ei voi muuttaa pesuohjelman
aikana. Peruuta pesuohjelma.

/\ Varoitus! Al keskeytd tai peruuta
kdynnissd olevaa ohjelmaa, ellei se ole
ehdottoman valttamatoénta.

/\ Huomio Avaa luukku varovasti. Siséilté
voi tulla kuumaa hoyryd.

Pesuohjelman peruuttaminen

* Paina Kdynnistd/Peruuta-painiketta noin
viisi sekuntia.
— Kdaynnista/Peruuta-painikkeen
valo sammuu.
— Ohjelmavaiheiden merkkivalot alkavat
vilkkua.

merkki-

Hoito ja puhdistus

/\ Varoitus! Katkaise virta laitteesta, ennen
kuin puhdistat sihdit.

Sihtien puhdistaminen

Tarkedd Ala kdytd astianpesukonetta ilman
sihteja. Tarkista, ettd sihdit on asetettu oikein

Pesuohjelma on peruutettu.

Nyt voit tehdd seuraavat toimenpiteet:

1. Katkaise virta laitteesta.

2. Aseta uusi pesuohjelma.

Annostele pesuainelokeroon pesuainetta
ennen kuin asetat uuden pesuohjelman.

Pesuohjelman keskeyttdminen

Avaa luukku.

* Ohjelma pysdhtyy.

Sulje luukku.

¢ Ohjelma jatkuu kohdasta, jossa se keskey-
tyi.

Pesuohjelman padattyminen

Katkaise virta laitteesta seuraavissa tilanteis-

sa:

* Pesuohjelma pddttyy automaattisesti.

¢ Ohjelman loppu -merkkivalo syttyy.

Jotta kuivaustulos on parempi, jata luukku

raolleen muutamaksi minuutiksi ennen kuin

otat astiat koneesta.

Anna astioiden jadhtyd, ennen kuin otat ne

koneesta. Kuumat astiat sdrkyvat helposti.

Astianpesukoneen tyhjentdminen

¢ Tyhjennd ensin alakori ja vasta sen jdlkeen
yldkori.

¢ Laitteen reunoilla ja luukussa voi olla vettd.
Ruostumaton terds jadhtyy nopeammin kuin
astiat.

paikalleen. Jos sihdit on asetettu vadrin
paikoilleen, pesutulos voi olla huono ja laite
voi vaurioitua.
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Ota sihdit B ja C pois

koneesta  kadnta-
malléd kahvaa noin
1/4-kierros  vasta-
pdivaan.

5

D
B
\S\/$A

Laita tasosihti A as-
tianpesukoneen
pohjalle. Laita taso-
sihti kunnolla paikal-
laan kahden ohjai-
men D alle.

Puhdista sihdit A, B ja
C huolellisesti juokse-
van veden alla.

4

L NP
)
N/&_/A

Ota tasosihti A ko-
neen pohjalta.

Laita sihtijarjestelma

takaisin  paikalleen.
Lukitse sihtijarjestel-
mad kadntamalla kah-
vaa myotdpdivadn,
kunnes se lukkiutuu
paikalleen.
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Tarkedda AlG irrota suihkuvarsia.

Jos suihkuvarsien reidt ovat tukkeutuneet,
poista lika cocktailtikulla.

Jos astianpesukonetta ei kdytetd pitkédn
aikaan

Jos laitetta ei kdytetd pitkddan aikaan, toimi

seuraavasti:

1. lIrrota pistoke pistorasiasta.

2. Sulje vesihana.

3. Jata luukku auki, jotta laitteen sisddn ei
muodostu epdmiellyttGvad hajua.

4. Pidd laitteen sisdosa puhtaana (erityisesti
sihdit).

Ulkopintojen puhdistaminen
Puhdista koneen ja ohjauspaneelin ulkopinnat
kostealla, pehmedlla liinalla. Kdytd vain mie-
toja puhdistusaineita. Ald kdytd hankausai-
netta, hankaavia pesulappuja tai livottimia
(asetoni, trikloorietyleeni jne.)

Suojeltava jadtymiselta

/\ Huomio Laitetta ei saa asentaa tilaan,
jossa lampdtila on alle 0 °C. Valmistaja ei
vastaa jadtymisen aiheuttamista vahingoista.

Jos tdmad ei ole mahdollista, tyhjennd laite ja
sulje luukku. Irrota vedenottoletku ja tyhjenna
vesi letkusta.



SUOMI

Kayttohdairiot

Laite ei kaynnisty tai pysdhtyy kesken pesuohjelman.
Jos laitteen kayt6ssd esiintyy jokin ongelma, yritd selvittdd ongelma ensin itse. Jos ongelma ei
ratkea, ota yhteys jdlleenmyyjddn tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

* Kdynnistd/Pe-
ruuta-painikkeen
merkkivalo  vilk-
kuu jatkuvasti.

* Ohjelman loppu -
merkkivalo  vilk-
kuu kerran.

Hairio:

Astianpesukonee-

seen ei tule vettd.

Vesihana on tukossa tai kalkkeutu-
nut.

Puhdista vesihana.

Vesihana on kiinni.

Avaa vesihana.

Vedenottoletkun sihti on tukossa.

Puhdista sihti.

Vedenottoletku on liitetty virheelli-
sesti. Letku voi olla mutkalla tai li-
tistynyt.

Tarkista, ettd liitdntd on tehty oi-
kein.

* Kdynnista/Pe-
ruuta-painikkeen
merkkivalo  vilk-
kuu jatkuvasti.

* Ohjelman loppu -
merkkivalo  vilk-
kuu kaksi kertaa.

Hairio:

Astianpesukonee-

seen jaa vetta.

Altaan poistoviemdri on tukossa.

Puhdista altaan poistoviemdri.

Tyhjennysletku on liitetty virheelli-
sesti. Letku voi olla mutkalla tai li-
tistynyt.

Tarkista, ettd liitdntd on tehty oi-
kein.

* Kdaynnista/Pe-
ruuta-painikkeen
merkkivalo  vilk-
kuu jatkuvasti.

* Ohjelman loppu -
merkkivalo  vilk-
kuu kolme kertaa.

Hairio:

Vesivahinkosuojaus

Sulje vesihana ja ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

on toiminut.

Hairio: Laitteen luukku ei ole kiinni. Sulje luukku.

P?suohjelmq €' | pistoke ei ole pistorasiassa. Kiinnita pistoke pistorasiaan.
kdynnisty.

Sulaketaulun sulake on palanut.

Vaihda sulake.

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jdlkeen. Ohjelma jatkuu kohdasta, jossa se keskeytyi. Jos
toimintahdiri6 esiintyy uudelleen, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Jos pesutulos ei ole tyydyttava:
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Astiat eivat ole

Valittu pesuohjelma ei ole sopiva as-

Valitse jokin toinen pesuohjelma.

kalkkijaiamid.

puhtaita. tioiden tyypille ja likaisuusasteelle.
Korit on taytetty vadrin eik& vesi paa- | Taytd korit oikein.
se kaikille pinnoille.
Suihkuvarret eivat pyori esteettd, |Tarkista, ettd ruokailuvdlineet ja as-
koska astiat on jarjestetty koneeseen |tiat eivat estd suihkuvarsien pydrimis-
vadrin. ta.
Sihdit ovat likaiset tai vadrin paikal- |Tarkista, ettd sihdit ovat puhtaat ja
laan. oikein paikallaan.
Konetiskiainetta on kaytetty liian va- | Varmista, ettd pesuainelokerossa on
han tai ei lainkaan. oikea madra pesuainetta.

Astioissa on Suolasdilié on tyhja. Tayta suolasdilic astianpesukoneen

erikoissuolalla.

Vedenpehmennin on sdddetty vaa-
rdlle tasolle.

Aseta vedenpehmennin.

Suolasdilion korkki ei ole kunnolla
kiinni.

Tarkista, ettd suolasdilid on kunnolla
kiinni.

Astiat ovat
mdrkid ja him-
meitd.

Ei ole kdytetty huuhtelukirkastetta.

Aseta huuhtelukirkasteen annostelu.

Huuhtelukirkasteen sdilié on tyhjd.

Taytd huuhtelukirkasteen sailid.

Laseissa ja
muissa astiois-
sa on raitoja,
maitomaisia
lgiskia tai si-
nertava pinta.

Huuhtelukirkasteen  annostelu

vaara.

on

Pienennd huuhtelukirkasteen annos-
telua.

Laseissa ja
muissa astiois-
sa on kuivunei-
ta vesipisaroi-
ta.

Huuhtelukirkasteen  annostelu

vaard.

on

Suurenna huuhtelukirkasteen annos-
telua.

Syynd voi olla kdytetty pesuaine.

Kayta erityyppistd pesuainetta.

Tekniset tiedot

Mitat Leveys (cm) 59,6
Korkeus (cm) 81,8-87,8
Syvyys (cm) 57,5

Vedenpaine ) Minimi 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimi 8 bar (0,8 MPa)
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Astiaston koko (henkilSluku) |12
Energialuokka A
Pesuluokka A
Kuivausluokka A
Adnitaso (dB(A)) 52
Keskimddrdinen vuotuinen 231
energiankulutus (kWh) 2
Keskimadrdinen vuotuinen 3520
vedenkulutus (litraa) 2

1) Jos alueen vedenpaine on alhaisempi tai korkeampi, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
2) Tiedot perustuvat testilaitoksen suorittamaan pesuohjelmaan olettaen, ettd koneella pestdén 220

ohjelmaa vuodessa.

Sdhkaliitdnndn tiedot, jannite ja kokonaisteho on merkitty astianpesukoneen luukun si-

sdreunassa olevaan arvokilpeen.

Asennus
/\ Huomio Noudata asennusohjeita.

/\ Varoitus! Tarkista, et virtajohto on
irrotettu pistorasiasta asennuksen
aikana.

Aseta laite lattialle ja asenna se keittion ty6-
tason tai tiskipdyddn alle.

Vesiliitanta

Tassd laitteessa on erityinen sulkuhanalla
varustettu vedenottoletku (Aqualock-lai-
te).

Vedenottoletku

Laitteen voi liittéd& kuumaan (max. 60 °C) tai
kylm&dn vesihanaan.

Jos vesi kuumennetaan vaihtoehtoisen, ympa-
ristdystavallisemmdn energian avulla (esim.
aurinko- tai valokennopaneelit ja tuulivoima),
kdytd kuumaa vettd energiankulutuksen va-
hentdmiseksi.

Kytke vedenottoletku hanaan, jossa on 3/4-
tuuman kierre.

/\ Huomio Als kéytd vanhan pesukoneen
letkuja.

/\ Huomio Jos liitét laitteen uuteen
putkistoon tai putkistoon, jota ei ole

Laitteen on oltava helposti huoltoteknikon ka-
siteltdvissa, mikdli korjausta tarvitaan.

Sijoita laite vesihanan ja viemdriliitGnndn vie-
reen.

Laite ei tarvitse muita ilmanvaihtoaukkoja kuin
vedenotto- ja tyhjennysletkun ja virtajohdon
vaatimat aukot.

kaytetty pitkddn aikaan, anna veden juosta
muutaman minuutin ajan ennen kuin liitat
vedenottoletkun.

Aqualock-vedenottoletku

Vedenottoletku on paineletku, jonka paineen-
kestdvyys on enintddn 6 MPa. Vedenottolet-
kun ulkopinnassa on vaurioitumisen estdvd
vaippa. Jos sisdletku vaurioituu, letkussa oleva
vesi tummenee. Tummuminen on ndhtdvissa
letkun IGpindkyvdn vaipan IGpi. Sulje vesihana
valittémasti ja ota yhteys valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.
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Aqualock-vedenot-

toletkussa on turva-

laite, joka estdd let-

kun irfoamisen va-

hingossa. Letkun ir-

rottaminen:

* Paina vipua (B).

* Kierrd piddtinren-
gasta ( A) vasta-
paivadan.

Sahkoliitanta

K&annd vedenotto-
letku joko vasemmal-
le tai oikealle asen-
nuksen mukaan. Ki-
ristd liitosmutteri kun-

nolla  vesivuotojen
valttamiseksi.

Jos jatkat vede-

nottoletkua, ko-
konaispituus ei saa
olla yli 4 metrid.

/\ Varoitus! Valmistaja ei vastaa

vahingoista, ellei nditd turvallisuusohjeita

ole noudatettu.

Maadoita laite turvallisuusmadraysten mukai-

sesti.

Tarkista, ettd arvokilvessd mainittu jannite ja
virtalaji vastaavat laitteen asennuspaikan ar-

voja.

Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

Alg kaytd jakorasioita, liittimid tai jatkojohto-

ja. Tulipalon vaara.

Ympdristonsuojelu

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen merkitty

symboli )5 , osoittaq, etta tata tuotetta ei saa

laittaa sekajdtteen joukkoon, vaan se on
toimitettava erilliseen sahko- ja
elektroniikkajatteiden kerdyspisteeseen.
Asianmukaisella jatehuollolla estetddn
mahdolliset ympdristé- ja terveyshaitat.
Laitetta ei saa purkaa ennen jatehuoltoon
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Tyhjennysletku

Jos liitat tyhjennys-

letkun pesualtaan al-

la olevaan viemdri-
A p.utkeen, poista muo-

vikalvo (A). Jos kal-
voa ei poisteta, vie-
mdriputkeen ke-
radntyvat ruoanjat-
teet voivat tukkia
putken.

/\ Huomio Tarkis-
ta, ettd vesilii-
tanndt ovat tiiviit.

Alé vaihda virtajohtoa omatoimisesti. Ota yh-
teys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Varmista, ettd laitteen verkkovirtakytkentd on
hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.
Alé veda virtajohdosta pistoketta irrottaessa-
si. Vedd aina pistokkeesta.

C€

TAama laite vastaa Euroopan yhteisén direktii-
veja.

luovuttamista eikd laitteen sisdlle saa laittaa
muita jatteita.

Tarkempia tietoja tGman tuotteen
kierrgttdmisestd saat kuntasi jateasioita
hoitavalta viranomaiselta, likkkeestd josta



SUOMI

tuote on ostettu tai internet sivuiltamme
www.electrolux.fi.

Pakkausmateriaalit

Materiaalit, joissa on symboli {3, ovat kierrd-
tettavid. Vie pakkausmateriaalit kullekin ma-
teriaalille tarkoitettuun kerdysastiaan.

Ennen laitteen kaytostédpoistoa

/\ Varoitus! Kun poistat laitteen lopullisesti
kdytostd, toimi seuraavasti:

IKEA-TAKUU

IKEA-takuun voimassaolo

Tadma takuu on voimassa viisi (5) vuotta lait-
teen IKEA:sta ostopdivastd Idhtien, ellei lait-
teen nimi ole LAGAN, missd tapauksessa ta-
kuu on vain kaksi (2) vuotta. Alkuperdinen os-
tokuitti vaaditaan ostotodistukseksi. Jos takuu-
aikana tehdddn huoltotsitd, laitteen tai uusien
osien takuuaika ei pitene sen vuoksi.

Laitteet, joita IKEA:n viiden (5) vuoden takuu
ei koske

LAGAN-tuotesarjaan kuuluvat laitteet ja kaik-
ki ennen 1.8.2007 IKEA:sta ostetut laitteet.

Huoltotdiden suorittaja
IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon omien
huoltoliikkeidensad tai valtuutettujen huoltoliik-
keiden verkoston kautta.

Takuun kattavuus

Takuu kattaa laitteessa esiintyvat viat, jotka
ovat aiheutuneet valmistus- tai materiaalivir-
heistd IKEA:sta ostopdivan jalkeen. Tama ta-
kuu koskee vain kotitalouskdyttéd. Poikkeukset
on mddritetty kohdassa Takuun piiriin kuulu-
mattomat asiat. Takuvuaikana vian korjaami-
sesta aiheutuvat kustannukset, esim. korjauk-
set, varaosat, tyd ja matkakulut, kuuluvat ta-
kuun piiriin sillé ehdolla, ettd laite on korjatta-
vissa ilman erityiskuluja ja ettd vika liittyy ta-
kuunalaiseen valmistus- tai materiaalivirhee-
seen. Euroopan yhteisén direktiivi (nro 99/44/
EY) ja vastaavat maakohtaiset mdadrdykset
ovat voimassa ndiden ehtojen mukaisesti.
Vaihdetut osat siirtyvat IKEA:n omistukseen.
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* Irrota pistoke pistorasiasta.

¢ Leikkaa johto irti ja havita se.

* Irrota luukun lukitus. Talla tavoin estdt lasten
loukkuunja@misen koneen sisdlle. Tukehtu-
misvaara.

Ongelman korjaaminen IKEA:n taholta
IKEA:n nimedmd palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja madrittdd omaan harkintaansa
perustuen, onko tuote tdmadn takuun alainen.
Jos se katsotaan takuun alaiseksi, IKEA:n pal-
veluntarjoaja tai valtuutettu huoltoliike oman
harkintaansa perustuen joko korjaa viallisen
tuotteen tai vaihtaa sen samanlaiseen tai vas-
taavaan tuotteeseen.

Takuun piiriin kuulumattomat asiat

* Normaali kuluminen.

* Tahalliset tai laiminlydnnin aiheuttamat va-
hingot, kdyttéohjeiden noudattamisen lai-
minlyénnin aiheuttamat vahingot, virheelli-
nen asennus tai kytkentd vadarddn jannit-
teeseen, kemiallisen tai sdhkokemiallisen
reaktion aiheuttamat vahingot, ruostumi-
nen, sydopyminen tai vesivahingot mukaan
lukien ndihin rajoittumatta vesijohtoverkon
liian suuri kalkkipitoisuus, epdtavallisten
ympdristoolosuhteiden aiheuttamat vahin-
got.

* Kulutusosat mukaan lukien paristot ja lam-
put.

* Ei toiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat
vaikuta laitteen normaaliin kdyttéon, mu-
kaan lukien naarmut ja mahdolliset véri-
muutokset.

* Vierasesineiden tfai aineiden aiheuttamat
vahingossa syntyneet vauriot ja sihtien, ve-
denpoistojdrjestelmien tai pesuainelokeroi-
den puhdistuksen yhteydessd syntyneet va-
hingot.
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* Seuraavien osien vaurioituminen: keraami-
nen lasipinta, lisdvarusteet, astia- ja ruokai-
luvdlinekorit, sy6tto- ja poistoputket, tiivis-
teet, lamput ja lampun suojukset, ndytot,
kytkimet, kotelot ja koteloiden osat, ellei ndi-
ta vahinkoja voida osoittaa valmistusvirhei-
den aiheuttamiksi.

* Tapaukset, joissa vikaa ei I8ydy huoltohen-
kilon kaynnin aikana.

* Korjaukset, joita eivat ole suorittaneet ni-
medmdmme palvelutarjoajat ja/tai valtuu-
tettu huolioliike, tai jos on kdytetty muita
kuin alkuperdisia varaosia.

¢ Virheellisen tai madrdysten vastaisen asen-
nuksen aiheuttamat korjaukset.

¢ Laitteen kdyttd muussa kuin kofitalousym-
pdristdssd, ts. ammattikdytossd.

¢ Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa tuot-
teen kotiinsa tai muuhun osoitteeseen, IKEA
ei ole vastuussa mahdollisista kuljetuksen
aikana syntyneistd vahingoista. Jos taas
IKEA toimittaa tuotteen asiakkaan toimitus-
osoitteeseen, toimituksen aikana syntyneet
vahingot sisdltyvat takuuseen.

¢ IKEA-kodinkoneen ensiasennuksen kustan-
nukset. Jos IKEA:n palveluntarjoaja tai val-
tuutettu huoltoliike korjaa tai korvaa kodin-
koneen taman takuun ehtojen alaisuudessa,
palveluntarjodja tai valtuutettu huoltoliike
asentaa tarvittaessa korjatun kodinkoneen
uudelleen tai asentaa korvaavan laitteen.

Tama rajoitus ei koske ammattitaitoisen asian-

tuntijan suorittamaa virheetdntd ty6td, jossa

on kaytetty alkuperdisia varaosia, laitteen so-
peuttamiseksi toisen EU-maan teknisten tur-
vallisuusmadardysten mukaiseksi.

Maakohtaisen lainsGaddannon soveltaminen
IKEA:n takuu antaa Sinulle tiettyjd laillisia oi-
keuksia, jotka kattavat tai ylittavét kaikki maa-
kohtaisesti vaihtelevan paikallisen lainsad-
ddnnoén vaatimukset. Se ei rajoita mitenkddn
Kuluttajasuojalaissa mdadritettyja oikeuksia.

Kelpoisuusalue

Palvelut laitteille, jotka on hankittu EU-maassa
ja siirretty toiseen EU-maahan, tuotetaan uu-
den maan normaalien takuuehtojen mukaises-
ti. Palvelun suoritusvelvollisuus takuun rajoissa
on olemassa vain, jos:
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¢ laite vastaa sen maan teknisid vaatimuksia,
jossa takuuvaatimus tehdddn, ja on asen-
nettu ndiden vaatimusten mukaisesti.

¢ laite vastaa asennusohjeita ja kayttéohjeen
turvallisuusohjeita ja on asennettu niiden
mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjdlkeinen palvelu:
Pyyddmme ottamaan yhteytta IKEA:n myyn-
ninjalkeiseen palveluun osoitteeseen:

1. tdmdn takuun alaisen korvausvaatimuksen
tekeminen,

2. IKEA-keittiokalusteisiin tarkoitetun IKEA-
laitteen asennukseen liittyvien selventd-
vien fietojen pyytdminen. Huolto ei anna
seuraaviin liittyvid selventdvid tietoja:

— IKEA-keittion yleinen asennus,

— sahkoliitanta (mikali laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto), vesi-
ja kaasuliitdnnat, silld ndmd on annet-
tava valtuutetun huoltoteknikon tehta-
vaksi.

3. IKEA-laitteen kdyttdohjeiden sisaltoon ja
teknisiin fietoihin liittyvien selvennysten
pyytdminen.

Varmistaaksesi, ettd voimme palvella Sinua

parhaalla mahdollisella tavalla, lue huolelli-

sesti tdmdn oppaan sisdltdmat asennusohjeet
ja/tai kayttéohjeet, ennen kuin otfat yhteytta
meihin.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Tadmdn oppaan viimeiselld sivulla on taydelli-
nen luettelo IKEA:n nimedmist& yhteyshenki-
|6ista sekd heiddn puhelinnumeronsa.

Tarkedd Jotta voimme palvella Sinua
mahdollisimman nopeasti, pyyddmme
soittamaan tGmdan oppaan lopussa mainittuun
puhelinnumeroon. limoita aina tdssa
oppaassa mainittu asiaasi koskevan laitteen
numero. Ennen kuin soitat meille, ota esille
asiaasi koskevan laitteen IKEA:n tuotenumero
(8-numeroinen koodi).
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Térkedd SAILYTA OSTOKUITTI!

Ostokuitti on ostotodistus, ja se vaaditaan ta-
kuuta varten. Huomaa, ettd kuitissa on mainit-
tu myds IKEA-tuotteen nimi ja numero (8-nu-
meroinen koodi) jokaisesta ostamastasi lait-
teesta.
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LisGavun tarve

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden myyn-
ninjalkeiseen palveluun liittyvid kysymyksid,
ota yhteys Ighimmadn IKEA-myymdléan puhe-
lintukipalveluun. Suosittelemme, eftd luet ko-
dinkoneen kdyttoohjeen huolellisesti, ennen
kuin otat meihin yhteyttd.
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Med reservation fér éndringar

/A Sdkerhetsinformation

For din egen sdkerhet och for att du skall

kunna anvénda diskmaskinen pd korrekt
saitt ar det viktigt att du noggrant IGser igenom
denna bruksanvisning innan du installerar och
anvander diskmaskinen. Férvara bruksanvis-
ningen ndra fill hands och se till att den ocksé&
medféljer diskmaskinen om du flyttar eller sal-
jer den. Alla anvdndare maste ha fullgod kan-
nedom om anvdndningen av diskmaskinen
och dess sdkerhetsfunktioner.

Korrekt anvédndning

* Denna diskmaskin &r endast avsedd fér an-
vandning i hemmet.

¢ Anvdnd diskmaskinen endast till att rengdra
husgerdd som &r ldmpliga for diskmaskiner.

¢ Hall inte I6sningsmedel i diskmaskinen. Ex-
plosionsrisk foreligger.

* Placera knivar och andra vassa féremdl i
bestickskorgen med spetsarna vénda ned-
&t. Ldgg dem annars ned i den Svre korgen.

¢ Anvdnd endast produkter (diskmedel, salt
och skéljmedel) som &r avsedda for disk-
maskiner.

e Het &nga kan strémma ut om du &ppnar
luckan nar maskinen ar i drift. Risk for brann-
skador foreligger.

¢ Plocka inte ut disk ur diskmaskinen forran
diskprogrammet dr klart.

¢ Nar diskprogrammet @r klart, stang av disk-
maskinen och sténg vattenkranen.
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¢ Service pd& denna diskmaskin far endast ut-
foras av en auktoriserad servicetekniker.
Anvdnd endast originaldelar vid reparatio-
ner och utbyten.

¢ Forsok inte att utfora reparationer pd egen
hand, detta for att undvika personskador
och skador pé& diskmaskinen. Kontakta alltid
var lokala serviceavdelning.

Allmdn sdkerhet

* Personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmdga, eller om de
har bristande erfarenhet och kunskap, far
inte anvdnda maskinen. De mdste ges vag-
ledning och instruktioner om maskinens an-
vdndning av en person som ansvarar for
deras sdkerhet.

¢ Folj sakerhetsanvisningarna frén fillverka-
ren av diskmedlet fér att undvika brdnnska-
dor i 6gon, mun och hals.

¢ Drick inte vattnet som diskmaskinen anvan-
der. Rester fran diskmedlet kan finnas kvar i
maskinen.

e Stdng alltid luckan ndr diskmaskinen inte
skall anvandas, detta fér att undvika per-
sonskador och f6r att ingen skall snubbla pa
den Sppna luckan.

« Sitt eller st@ inte pd luckan ndr den &r dppen.

Barnsdakerhet

* Endast vuxna personer fér anvdnda denna
diskmaskin. Barn maste dvervakas sé att de
inte leker med maskinen.
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Hall allt forpackningsmaterial utom réckhall
for barn. Risk for kvavning foreligger.
Forvara alla diskmedel pé& en sdker plats.
L&t inte barn ta i diskmedlen.

Hall barn borta fran diskmaskinen nar luck-
an dr Sppen.

Installation

Kontrollera att diskmaskinen inte har ska-
dats under transporten. Natanslut inte ma-
skinen om den dr skadad. Kontakta din
Aterférsdljare vid behov.

Avlggsna allt férpackningsmaterial innan
diskmaskinen anvénds férsta géingen.

Den elekiriska installationen mdste utféras
av en kvalificerad och kompetent person.
Alla rérlaggningsarbeten mdste utféras av
en kvalificerad och kompetent person.

Produktbeskrivning
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* Modifiera inte denna produki och dndra

inte dess specifikationer. Risk fér persons-

kador och skador p& maskinen foreligger.

Anvdand inte diskmaskinen om:

— ndtkabeln eller vattenslangarna &r ska-
dade,

— maskinens kontrollpanel, &vre panel eller
sockel ar skadad sé att det gér att komma
&t maskinens insida.

Kontakta kundtjanst om du d&r osdker, se

kontaktlistan i slutet av denna bruksanvis-

ning.

Borra inte i diskmaskinens sidor. Maskinens

hydrauliska och elektriska komponenter kan

skadas av detta.

/\ Varning Félj noga instruktionerna fér

anslutning av elekiricitet och vatten.

Overkorg

Reglage for instdllning av vattenhardhet
Saltbehdllare

Diskmedelsfack

Skoljmedelsfack

6] Typskylt

Filter

Bl Nedre spolarm
El Ovre spolarm
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Kontrollpanel

59

ho4

ow
ou
o~

e
SEr
El(e3
oL
(o]

Programvred
Start/Avbryt-knapp
Kontrollampor

A Natindikator (P&/Av)

—
" o

Kontrollampor

I/]1)

Kontrollampan tdnds ndr diskfasen eller skoljf-
asen pdgar.

5

Kontrollampan tands ndr torkfasen pégdr.

—

Kontrollampan tdnds nér diskprogrammet ar
klart. Ytterligare funktioner:

* Vattenavhdrdarens niva.

¢ Larm om produkten har en felfunktion.

S
1)

Kontrollampan ténds ndr saltbehéllaren be-
hover fyllas pd. Se avsnittet "Anvandning av
disksalt".

Saltbehdllarens kontrollampa kan vara ténd i
flera timmar, men detta har inte ndgon negativ
effekt pd produktens funktion.

1) Kontrollampan &r slackt medan ett diskprogram pégar.

Programvred och ndtindikator

 Stdllin ett diskprogram genom att vrida pro-
gramvredet medurs eller moturs. Program-
markdren p& programvredet mdste peka
mot ett diskprogram pé kontrollpanelen.

— Natindikatorn ténds (Idge PA).

e Stdng av maskinen genom att vrida pro-
gramvredet tills programmarkdren pekar
mot ndtindikatorn (P&/Av).

— Natindikatorn slocknar (IGge AV).
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Diskprogram
Programoversikt
Program Smuts- Typ av disk Programbeskrivning
grad
Porslin, be- Fordisk
Hart L Huvuddisk upp till 70 °C
stick, kast- . AT
=< Intensi smutsad ruller och 2 mellanliggande skdljningar
S—r-Intenslv disk Avslutande skdljning
pannor .
Torkning
Normalt Huvuddisk upp till 60 °C
_—C_[3ol eller Igitt | Porslin och | Avslutande skéljning
- Snabbdisk 1) | smutsad bestick
disk
Fordisk
o Normalt . Huvuddisk upp till 50 °C
OLO Eko 2 smutsad Pobrzlsl?ic(;(ch 1 mellanliggande skéljning
J ° disk Avslutande skdljning
Torkning

1) Detta &r det perfekta, dagliga programmet nar diskmaskinen endast @r delvis laddad. Det &r idealiskt for
en familj p& 4 personer som endast vill ladda porslin och bestick efter frukost och middag.

2) Testprogram for provningsanstalter. Detta dr det ekonomiska diskprogrammet. Se medféljande separata
folder for information om testdata. Foldern finns p& endast tre sprak (engelska, franska och tyska) fér
anvdndning vid provningsanstalter.

Férbrukningsvdrden (for fullt diskprogram)

Program Programtid (minuter) (E;‘:;;.g)if&rbrukning Xit:::;nférbrukning
& 85-95 1,8-2,0 22-25

& 30 09 9

%®

) 130-140 1,0-1,2 14-16

1) Varaktigheten hos detta diskprogram ar férinstalld och ar Iangre dn 6vriga program pd grund av

férlangda tork- och diskfaser.
Forbrukningsvdrdena kan variera be-
roende pd vattnets tryck och temperatur,
variationer i nGtspdnningen och diskméngden.

Anvdndning av produkten

Se foljande instruktioner for varje steg av pro-

ceduren:

1. Kontrollera att vattenavhdrdarens niva ar

korrekt installd for den h&rdhet vattnet har

dar du bor. Justera vattenavhardaren vid

behov.

rwDN

o

Fyll pa disksalt i saltbehdéllaren.

Fyll pd skdljmedel i skdljmedelsfacket.

Ladda diskmaskinen med bestick, porslin

och 6vrig disk.

Stall in lampligt diskprogram f&r typen av

disk och smutsgraden.
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6. Fyll p& diskmedelsfacket med korrekt
mdngd diskmedel.
7. Starta diskprogrammet.

Att stalla in vattenavhardaren

Vattenavhdrdaren avldgsnar mineraler och

salter frdn det inkommande vattnet. Mineraler

och salter kan ha en negativ effekt p& maskin-

ens funktion.

Vattnets hardhet méts enligt ekvivalenta ska-

lor:

¢ Tyska grader (dH°).

¢ Franska grader (°TH).

e mmol/I (millimol per liter - en internationell
enhet for vattnets hdrdhetsgrad).
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@ Om du anvdnder disktabletter, se avsnit-
tet "Anvdndning av diskmedel".

Stall in vattenavhdrdaren pd& den hdardhet
vattnet har dar du bor. Hor efter hos Vatten-
verket om du &r osdker.

¢ Clarke.
Vattenhardhet Instélining av vattnets hardhet

°dH °TH mmol/| Clarke manvellt elektroniskt
51-70 91-125 91-125 64 - 88 2 10
43 -50 76 - 90 7,6-90 53-63 2
37-42 65-75 65-75 46 - 52 2 8
29-36 51-64 51-64 36-45 2 7
23-28 40 - 50 40-5,0 28-35 2 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 2 5
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <07 <5 1n 10

1) Salt beh&ver inte anvéndas.

Du maéste stdlla in vattenavhdrdaren ma-

nuellt eller elektroniskt.

Manvell instdllning

Diskmaskinen &r fabriksinstélld pé lage 2.

Stall in reglaget p&
lage 1 eller 2.
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Elektronisk instdllning
Vattenavhérdaren ér fabriksinstélld pa niva

5.
1.

Hall Start/Avbryt-knappen intryckt. Vrid

programvredet medurs ftills programmar-

koren pekar mot det férsta diskprogram-

met pd kontrollpanelen.

Slapp Start/Avbryt-knappen ndr ndétindi-

katorn och Start/Avbryt-lampan bérjar att

blinka.

— Samtidigt borjar kontrollampan for "Pro-
gram klart" att blinka fér att visa vatten-
avhdrdarens nivé.

Anvdndning av avhdrdningssalt

/\ Férsiktighet Anvénd endast salter som

ar avsedda f6r diskmaskiner. Typer av

salt som inte ar avsedda for diskmaskiner
skadar vattenavhardaren.

»

4
y
<

Fyll p& saltbehdlla- Fyll pd saltbehdlla-
ren med en liter vat- ren med 1,5-2,0 kg

ten
gdngen).

férsta salt. Anvand medfdl-
jande tratt for att fyl-
la pd salt.

(endast
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Exempel:
5 blinkningar, paus, 5 blinkningar, paus,
efc... = nivd 5.

. Tryck pé& Start/Avbryt-knappen for att ka

vattenavhdardarens niva ett steg.
Kontrollampan fér "Program klart" visar
den nya nivan.

. Vrid programvredet fill AV-laget for att

spara instdliningen.

Kontrollera att inga
saltkorn finns utanfoér
saltbehdllaren.

Det @r normalt att vatten rinner éver nar
du fyller pa salt.
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Anvdndning av skoljmedel

/\ Férsiktighet Anvind endast skdlimedel
som ar avsedda for diskmaskiner.

Gor sd har for att fylla pd skdljmedelsfacket:

5 Fyll pa

skéljmedel
ndr indikatorn ( A )
blir klar (genomskin-

lig).

£ A
<'./ c /|
7\

Att ladda bestick och porslin
Ré&d och tips

/\ Férsiktighet Anvand diskmaskinen
endast for husgerdd som ar lampliga for
diskmaskiner.

Anvdnd inte diskmaskinen for att rengéra f6-

remadl som kan absorbera vatten (t.ex. svam-

par eller trasor).

* Gor pd foéljande satt innan du laddar bestick
och porslin:
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/\ Férsiktighet Fyllinte p&
skdljmedelsfacket med andra produkter

(t.ex. rengoringsmedel eller flytande

diskmedel). Det kan skada produkten.

Justera doseringen av skéljmedel

Doseringen av skdlj-
medel ar fabriksin-
stalld pa lage 4.

For att 8ka eller mins-
ka doseringen, se
"Vad gor jag om...".

— Avlagsna alla matrester och andra smuts-
partiklar.

— Mjuka upp rester av inbrénd mat i pan-
nor.
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¢ Gor pa foljande satt nar du laddar bestick
och porslin:

— Ladda ihdliga féremdl (t.ex. koppar, glas
och pannor) med Sppningarna vénda
nedét.

— Seftill att vatten inte kan samlas i glas eller
andra féremdl med djup bas.

— Se till att bestick och porslin inte ligger in-
uti andra féremal.

— Se till att bestick och porslin inte tacker
andra foremdl.

— Se till att glas inte vidror andra glas.

— Placera sma féremdl i bestickskorgen.

¢ Plastféremdl och teflonbehandlade pannor
kan hélla kvar vattendroppar. Plastforemdl
torkar inte lika bra som porslin och stalfére-
mal.

* Placera latta féremdl i dverkorgen. Se till att
féremdlen inte kan réra sig.

/\ Férsiktighet Kontrollera att spolarmarna
kan rotera fritt innan du startar ett
diskprogram.

/\ Varning Sténg alltid luckan nér du &r klar
med att ladda eller plocka ur disk. En
Sppen lucka kan vara farlig.

Placera serveringsfat
och stora lock Iangs
underkorgens  kan-
ter.

Anvand besticksgallret. Om bestickens
storlek inte medger anvéndning av be-
sticksgallret kan du ta bort detta.

Arrangera foremdlen s@ att vattnet nér alla
ytor (vdnster). Fall upp koppstdllen for att
placera héga féremal (hdger).

Placera tallrikar i den bakre delen av
overkorgen. Vinkla dem framat.

Justering av 6verkorgens héojd

For att placera stora tallrikar i underkorgen,
flytta férst dverkorgen till den Gvre positionen.

A Varning Justera hojden innan du laddar
overkorgen.

Féremélens maximala hojd i:
+ Overkorg.

— Ovre position: 20 cm.

— Undre position: 24 cm.
* Underkorg.

— Ovre position: 31 cm.

— Undre position: 27 cm.
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Anvdndning av diskmedel

Anvénd endast diskmedel (pulver, flytan-
de eller tabletter) som ar lampliga for
diskmaskiner.
Las och f6lj anvisningarna pd forpackningen:
* Dosera enligt fillverkarens anvisningar.
* Rekommendationer for férvaring.

Skydda miljon genom att inte anvdnda mer dn
den rekommenderade mdngden diskmedel.
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Gor sd har for att flytta dverkorgen till den Gvre

eller undre positionen:

1. Flytta ut de frdmre stoppanordningarna
(A).

2. Dra ut korgen.

3. Placera korgen i den &vre eller undre po-
sitionen.

4. Satt tillbaka de fradmre stoppanordningar-
na (A) i deras utgdngslédgen.

/\ Férsiktighet Placera inte koppar i
koppstdllen nér korgen @r i den 6vre
positionen.

Fyll p& diskmedel i Om du tdnker kéra

diskmedelsfacket (A). ett diskprogram med
fordiskfas, hall i mer
diskmedel i fordisk-
facket ( B).

Anvdndning av diskmedelstabletter

Lagg diskmedelstabletten i diskmedelsfacket
(A).

Diskmedelstabletter innehdller:

* Diskmedel

* spolglans

¢ andra rengdringsmedel.
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Gor enligt féljande vid anvédndning av disk-

medelstabletter:

1. Kontrollera att diskmedelstabletten &r
lIamplig for vattenhdrdheten. Se tillverka-
rens anvisningar.

2. Stall in lagsta nivé for vattenhdardhet och
spolglansdosering.

Saltbehdllaren och spolglansfacket be-
hover inte fyllas pd.

Gor sa hdr om torkresultatet inte &r
tillfredsstdllande:

1. Fyll p& spolglans i spolglansfacket.
2. Stallin spolglansdoseringen pa lage 2.
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Gor enligt foljande for att anvédnda

diskmedelspulver igen:

1. Fyll pa saltbehdllaren och spolglansfacket.

2. Stdll in vattenhdardheten pd& hdgsta nivan.

3. Kor ett diskprogram utan diskgods.

4. Justera vattenhdrdheten. Se avsnitt "In-
stélining av vattenhdérdhet".

5. Justera doseringen av spolglans.

Olika marken av diskmedel 16ses upp oli-

ka snabbt. Vissa disktabletter uppnérinte
bdsta rengdringsresultat under korta diskpro-
gram. Avdnd ldnga diskprogram med disktab-
letter for att avidgsna allt diskmedel.

Att vdlja och starta ett diskprogram

Gor s& hdr for att stdlla in och starta ett dis-
kprogram:
1. Stdng luckan.
2. Vrid programvredet till 6nskat diskpro-
gram. Se avsnittet "Programoversikt".
— Natindikatorn tands.
— Faskontrollampan fér diskprogrammet
borjar att blinka.
3. Tryck pa Start/Avbryt-knappen.
— Diskprogrammet startar automatiskt.
— Start/Avbryt-knappens  kontrollampa
tands.
— N&r programmet startar forblir endast
kontrollampan fér den pdgdende fasen
taénd.

Medan diskprogrammet pdgdr kan du
infe dndra programmet. Avbryt diskpro-
grammet.

/\ Varning Pausa eller avbryt ett
pdgdende diskprogram endast om det ar
absolut nédvdndigt.

/\ Forsiktighet Oppna luckan férsiktigt. Het
é&nga kan strémma ut.

Avbryta ett diskprogram
* Hall Start/Avbryt-knappen intryckt i cirka 5
sekunder.
— Start/Avbryt-knappens
slocknar.

kontrollampa

— Faskontrollamporna bérjar att blinka.
Diskprogrammet har nu avbrutits.

Du kan i detta lage géra féljande:

1. Stanga av diskmaskinen.

2. Stdlla in ett nytt diskprogram.

Fylla pa diskmedelsfacket innan du stdller in
ett nytt diskprogram.

Gora en paus i ett diskprogram

Oppna luckan.

* Programmet stannar.

Sténg luckan.

* Programmet fortsétter fran den punkt dar
det avbréts.

Ndr diskprogrammet ar klart

Stdng av diskmaskinen ndr foljande tillstdnd
foreligger:

* Diskmaskinen har stannat automatiskt.

* Kontrollampan for "Program klart" tands.
For battre torkresultat, at luckan sté pd glant
négra minuter innan du plockar ut disken.

Lat disken kallna innan du plockar ut den ur
diskmaskinen. Hett porslin skadas IGtt.

Plocka ut diskgodset

¢ Plocka forst ut diskgods frén den nedre kor-
gen, sedan fran den dvre.

* Det kan finnas vatten pé diskmaskinens si-
dor och lucka. Rostfritt stél kallnar fortare n
diskgodset.
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Underhall och rengéring

/\ Varning Sténg av diskmaskinen innan du
rengor filtren.

Rengéring av filtren

Viktigt Anvand inte diskmaskinen utan att
filtren sitter pd plats. Kontrollera aft filtren har
monterats korrekt. Felaktig montering
resulterar i ddliga diskresultat och skadar
maskinen.

1 2

Rengor filiren A, B
och Cunder rinnande
vatten.

3 4

Vrid
ungefdr ett 1/4 varv
moturs for att ta bort
filter B och C.

handtaget Lossa det platta filtret
A fran diskmaskinens

botten.

7 D
7o

\6Q/\?A

Satttillbaka det plat-
ta filtret A pé& plats i
diskmaskinens bot-
ten. Montera det
platta filtret korrekt
under de tvé styrtap-
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6

%

(¥
~/

=

Satt tillbaka filtersys-
temet pd plats. For
att l&sa filtersyste-
met, vrid handtaget
medurs fills det l&ser
fast.

parna D.

Viktigt Avldgsna inte spolarmarna.

Om hdlen i spolarmarna tépps igen av ma-
trester kan hdlen rensas med en cocktailpinne.

Langa uppehadll

Gor pé féljande satt om du inte ténker anvén-

da diskmaskinen under en langre tidsperiod:

1. Koppla loss diskmaskinen fran eluttaget.

2. Stang vattenkranen.

3. L&t luckan sté pé gldnt sa att inte dalig lukt
bildas.

4. Hall diskmaskinen ren invandigt (sarskilt
filiren).

Utvdndig rengéring

Rengér maskinens utvdndiga ytor och kontroll-

panelen med en mjuk, fuktig trasa. Anvénd

endast neutrala, milda rengéringsmedel. An-

vand inte produkter med slipeffekt, skursvam-

par eller 16sningsmedel (aceton, trikloretylen

eller liknande).

Atgérder vid frysrisk

A Forsiktighet Installera inte diskmaskinen

pd en plats dar temperaturen kan sjunka
under 0 °C. Tillverkaren ansvarar inte for
skador orsakade av frost.
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Om detta inte gér att undvika, t6m maskinen
och stdng luckan. Koppla loss tillvattenslangen
och t6m slangen pd vatten.

Om maskinen inte fungerar

Diskmaskinen startar inte eller stoppar under drift.
Om ett fel uppstar, forsok forst att I6sa problemet pé egen hand. Kontakta din aterférsdljare

eller vér serviceavdelning om du inte kan I6sa problemet.
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Problem Méjliga orsaker Lésning
» Start/Avbryt- Vattenkranen &r blockerad eller |Rengor vattenkranen.
knappens  kon- |belagd med kalk.

trollampa blinkar
kontinuerligt.
* Kontrollampan

for "Program
klart" blinkar 1
gdng.

Problem:

Diskmaskinen
inte med vatten.

fylls

Vattenkranen &r stéingd.

Oppna vattenkranen.

Filtret i tilloppsslangen &r igen-
tappt.

Rengor filtret.

Anslutningen av tilloppsslangen ar
felaktig. Slangen kan vara snodd
eller klamd.

Kontrollera att slangen ar korrekt
ansluten.

* Start/Avbryt-
knappens  kon-
trollampa blinkar
kontinuerligt.

* Konfrollampan

for "Program
klart" blinkar 2
gdénger.

Problem:

Diskmaskinen tom-
mer inte vattnet.

Avloppsmuffen &r blockerad.

Rengdr avloppsmuffen.

Anslutningen av témningsslangen
ar felaktig. Slangen kan vara
snodd eller klamd.

Kontrollera att slangen &r korrekt
ansluten.

* Start/Avbryt-
knappens  kon-
trollampa blinkar
kontinuerligt.

* Kontrollampan

for "Program
klart" blinkar 3
gdénger.

Problem:

Oversvdmnings-
skyddet har aktive-
rats.

Sténg vattenkranen och kontakta var lokala serviceavdelning.

Problem:
Programmet startar
inte.

Luckan till diskmaskinen &r inte
sténgd.

Stang luckan.
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Problem

Majliga orsaker

Losning

Stickkontakten sitter inte i eluttaget.

Satt i stickkontakten.

sakringsskap.

Sdkringen har brant i hushdllets

Byt ut sdkringen.

Satt pé diskmaskinen efter kontrollen. Programmet fortsétter frdn den punkt dér det avbréts.
Kontakta var serviceavdelning om problemet &terkommer.

Om diskresultaten inte ar tillfredsstdllande:

Problem

Méjliga orsaker

Lésning

Disken ar inte
ren.

Det valda diskprogrammet dr inte
I[ampligt for typen av disk och smuts-
graden.

Stall in ett annat diskprogram.

Korgarna har laddats pd fel satt s&
att vattnet inte nér alla ytor.

Ladda korgarna pé ratt satt.

Spolarmarna kan inte rotera fritt p&
grund av att disken har laddats pé fel
satt.

Se till att bestick och porslin inte
blockerar spolarmarna.

Filtren Gr smutsiga eller felaktigt mon-
terade.

Kontrollera att filtren &r rena och kor-
rekt monterade.

For lite eller inget diskmedel har an-
vdnts.

Var noga med att anvdnda ratt
mdngd diskmedel.

Det ar kalkbe-
laggningar pé&
disken.

Saltbehdllaren ar tom.

Fyll p& salt i saltbehdllaren.

Vattenavhdrdaren dar instdlld pé fel
niva.

Justera vattenavhardarens install-

ning.

Locket till saltbehdllaren a&r inte

stéingt ordentligt.

Kontrollera att saltbehdllaren ar
stdingd ordentligt.

Disken ar vat
och glanslos.

Skéljmedel har inte anvénts.

Stall in skdljmedelsdoseringen.

Skéljmedelsfacket &r tomt.

Fyll pa skoljmedelsfacket.

Det ar rander,
mjolkaktiga
flackar eller en
bl&aktig be-
laggning pé
glas och pors-
lin.

Doseringen av skdljmedel ar felaktigt
installd.

Minska doseringen av skdljmedel.

Vattendroppar
har torkat in p&
glas och pors-
lin.

Doseringen av skéljmedel ar felaktigt
installd.

Oka doseringen av skéljmedel.

Diskmedlet kan ocks& vara orsaken.

Anvand en annan typ av diskmedel.
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Tekniska data

Métt Bredd (cm) 59,6
H&jd (cm) 81,8-87,8
Djup (cm) 57,5

Vattentryck Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Kapacitet (kuvert) 12

Energiklass A

Diskklass A

Torkklass A

Bullernivé (dB(A)) 52

Genomsnittlig arlig energifor- (231

brukning (kWh) 2

Genomsnittlig érlig vattenfér- {3520

brukning (liter) 2)

1) Kontakta kundtjdnst om trycket ar Iagre eller hogre.

2) Uppgifterna &r baserade pd diskprogrammet for provningsanstalter och 220 program per @r.

Information om den elektriska anslutningen, nétspdnning och markeffekt finns pé typskyl-
ten som sitter p& innerkanten av diskmaskinens lucka.

Installation

/\ Férsiktighet Se
monteringsanvisningarna for att fortsatta
med installationen.

/\ Varning Se fill att diskmaskinen inte &r
ansluten till eluttaget under
installationen.

Placera diskmaskinen pd& golvet och installera
den under en kdksbdnk eller diskho.
Anslutning av vatten

Denna diskmaskin har en speciell fill-
oppsslang med ett s& kallat vattenlds.

Tilloppsslang

Anslut diskmaskinen till antingen varmvatten
(max. 60 °C) eller kallvatten.

Vid behov av reparation mdste diskmaskinen
vara latt atkomlig for serviceteknikern.
Placera diskmaskinen intill en vattenkran och
ett vattenavlopp.

For diskmaskinens ventilation beh&vs endast
Sppningar for tilloppsslangen, tdmningsslang-
en och natkabeln.

Anslut till varmvatten fér att minska energifor-
brukningen om varmvattnet kommer frén al-
ternativa energikdllor som &r mer miljovéanli-
ga, t.ex. bergvarme, fjcrrvdrme eller vindkraft.
Anslut tilloppsslangen till en kran med en ex-
tern gdnga pé 3/4 tum.
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/\ Férsiktighet Anvénd inte
anslutningsslangar frén en gammal
maskin.

A Forsiktighet Om maskinen ansluts till nya

rérledningar eller ledningar som inte har
anvdnts pd ldnge bor du 1&ta vattnet rinna
ndgra minuter innan du ansluter
tilloppsslangen.

Tilloppsslang med vattenlés

Tilloppsslangen dr en hégtrycksslang. Den tal
tryck upp till max. 6 MPa. Tilloppsslangen har
ett hélje som skyddar mot skador. Om deniinre
slangen gar sénder blir vattnet i slangen morkt.
Du kan se detta genom det speciella, genom-
skinliga héljet. Stdng omedelbart vattenkra-
nen och kontakta var lokala serviceavdelning.

Tilloppsslangen har
en sdkerhetsanord-
ning som fdrhindrar
att slangen lossnar
av misstag. For att
koppla loss slangen:
* Tryck p& spaken
(B).
* Vrid l&sringen (A)
moturs.

Vand tilloppsslangen
&t vanster eller héger
for att passa installa-

tionen. Dra &t |8s-
muttern korrekt for
att undvika vatten-
lackage.

Om du férlang-

er tilloppsslang-
en fér den totala
slangldngden  inte
Sverskrida 4 meter.

Elektrisk anslutning

A Varning Tillverkaren ansvarar inte fér
skador orsakade av att dessa

sdkerhetsdtgdrder inte har foljts.

Jorda diskmaskinen enligt gdllande sdker-

hetsbestdmmelser.
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Tomningsslang

Om du ansluter tom-

ningsslangen till ett

vattenlds under en

diskho dr det viktigt
A att du avlagsnar
plastmembranet (A).
Om membranet inte
avldgsnas kan mat-
partiklar  ansamlas
och téppa igen tom-
ningsslangens  for-
bindning.

/\ Forsiktighet
Kontrollera att
vattenanslutningar-
na ar helt tata for att
undvika vattenlacka-

ge.

Kontrollera att spdnningen och strémstyrkan i
ditt hem Sverensstdmmer med de mdrkdata
som anges pé& diskmaskinens typskylt.

Anslut alltid maskinen till ett korrekt installerat,
stétsakert och jordat eluttag.
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Anvdnd inte grenuttag, adaptrar eller férlang-
ningskablar. Risk fér brand féreligger.

Byt inte ut ndtkabeln pé egen hand. Kontakta
kundtjdnst.

Se till att stickkontakten ar atkomlig nér disk-
maskinen har installerats.

Dra inte i natkabeln for att koppla loss disk-
maskinen fran eluttaget - ta tag i stickkontak-
ten.

Miljsskydd

Symbolen h5| pd produkten eller emballaget
anger att produkten inte fér hanteras som
hushdllsavfall. Den skall i stdllet ldmnas in pd
uppsamlingsplats fér Gtervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sdkerstdlla
att produkten hanteras pé rétt satt bidrar du
till att férebygga eventuellt negativa miljé- och
halsoeffekter som kan uppstd om produkten
kasseras som vanligt avfall. Fér ytterligare
upplysningar om &tervinning bér du kontakta
lokala myndigheter eller sophdmtningstjdnst
eller affaren dar du kdpte varan.

Foérpackningsmaterial

Material markta med symbolen 3 kan ater-
vinnas. Kassera forpackningsmaterialen i
l[dmpliga uppsamlingsbehdllare for &tervin-
ning.

IKEA-GARANTI

Hur lainge gdller IKEA garantin?

Garantin gdller i fem (5) ar frdn det datum dé&
du képte produkten hos IKEA, s@vida inte pro-
dukten dr bendmnd LAGAN: for dessa pro-
dukter gdller garantin i tva (2) &r. Forsdljnings-
kvittot i original krdvs som bevis pd képet. Om
servicearbete utférs under garantitiden for-
langs ddrmed inte garantiperioden for pro-
dukten eller fr de nya delarna.

Vilka produkter tacks inte avIKEAs femariga
garanti?

Sortimentet av produkter som bendmns LA-
GAN och alla produkter inképta hos IKEA fére
den 1 augusti 2007.
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C€

Denna diskmaskin uppfyller kraven enligt gal-
lande EG-direktiv for CE-mdrkning.

Innan diskmaskinen kasseras

A Varning Gor pd foljande satt for att
kassera diskmaskinen:
* Koppla loss maskinen fran eluttaget.
¢ Klipp av natkabeln och kassera den.
e Forstor luckl@set. Detta gor att barn inte kan
bli innestdngda i maskinen med risk for de-
ras liv. Risk fér kvavning foreligger.

Vem utfor service?

IKEAs serviceleverantor tillhandahdller service
genom dess egen organisation eller genom
auktoriserade servicepartners.
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Vad tdcks av denna garanti?

Garantin tdcker fel hos produkten som orsa-
kats av bristfdllig konstruktion eller materialfel
fran det datum dd produkten képtes hos IKEA.
Denna garanti gdller endast anvéndning av
produkter for hushdllsbruk. Undantagen spe-
cificeras nedan i avsnittet "Vad tdcks inte av
denna garanti?". Under garantiperioden skall
kostnaderna téckas for att dtgdrda felet, t.ex.
reparationer, delar, arbete och resor, férutsatt
att produkten dr tillgénglig for reparation utan
speciella utgifter och att felet &r relaterat fill
bristfdllig konstruktion eller materialfel som
técks av garantin. P& dessa villkor ar EUs rikt-
linjer (Nr. 99/44/EG) och respektive lokala
bestdmmelser ftillampliga. Utbytta delar blir
IKEAs egendom.

Vad gor IKEA for att atgérda problemet?
IKEAs auktoriserade serviceleverantér kom-
mer att underséka produkten och bestdmma,
efter eget gottfinnande, huruvida problemet
técks av denna garanti. Om problemet tdcks
av garantin kommer IKEAs serviceleverantor,
eller dess auktoriserade servicepartner att, ef-
ter eget gottfinnande, antingen reparera den
defekta produkten eller ersdtta den med sam-
ma eller en jamférbar produkt.

Vad tdcks inte av denna garanti?

¢ Normalt slitage.

* Auvsiktlig skada eller skada orsakad av for-
sumlighet, skada orsakad av underlatenhet
att félja instruktioner f6r anvéndning, felak-
tig installation eller genom anslutning till fel-
aktig ndtspdnning, skada orsakad av ke-
misk eller elektrokemisk reaktion, rost, kor-
rosion eller vattenskada, inklusive men ej
begrdnsat till skada orsakad av for mycket
kalki vattentillforseln eller skada orsakad av
onormala miljéférhallanden.

¢ Forbrukningsartiklar, inklusive batterier och
lampor.

¢ Icke-funktfionella och dekorativa delar som
infe pdverkar den normala anvdndningen
av produkten, inklusive repor och fargfo-
randringar.
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* Oavsiktlig skada orsakad av frammande f6-
remdl eller substanser och rengéring eller
rensning av filter, témningssystem eller disk-
medelsfack.

¢ Skador pd féljande delar: glaskeramik, fill-
behor, porslinsoch bestickskorgar, tillopps-
och témningsslangar, tatningar, lampor och
lampglas, displayer, rattar, hdljen och delar
av hdljen, s@vida inte sddana skador kan
bevisas ha orsakats av produktionsfel.

¢ Fall dar en servicetekniker vid besoket inte
hittar nagot fel.

¢ Reparationer som ej utférts av var auktori-
serade serviceleverantor eller annan auk-
toriserad servicepartner, eller reparationer
som utférts med annat &@n originaldelar.

* Reparationer orsakade av felaktig installa-
tion eller installation som inte féljer specifi-
kationen.

* Anvdandning av produkten i annat &n hus-
hallsmiljo, dvs. professionell anvdndning.

¢ Transportskador. Om en kund sjdlv trans-
porterar produkten till sin bostad, eller fill
n&gon annan adress, ansvarar inte IKEA for
eventuella skador som uppstdr under trans-
porten. Om emellertid IKEA levererar pro-
dukten till kundens leveransadress tdcker
garantin eventuella skador som uppstér un-
der denna leverans.

* Kostnader for att utféra den initiala instal-
lationen av IKEA-produkten. Om emellertid
en av IKEA:s serviceleverantdrer, eller dess
auktoriserade servicepartner, reparerar el-
ler byter ut produkten enligt villkoren i den-
na garanti kommer serviceleverantéren, el-
ler dess auktoriserade servicepartner, att in-
stallera den reparerade produkten eller, vid
behov, installera en utbytesprodukt.

Denna restriktion gdller inte ett felfritt arbete

som utforts av en kvalificerad specialist som

anvant véra originaldelar fér att anpassa pro-
dukten enligt de tekniska sdkerhetsspecifika-
tionerna i ett annat EU-land.

Tillimpning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga rattig-
heter som uppfyller eller utdkar alla lokala ju-
ridiska krav, vilka varierar frdn land till land.
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Garantins internationella giltighet
For produkter som képs i ett EU-land och fors
fill ett annat EU-land kommer service att fill-
handahdllas inom ramen fér garantivillkoren
som gdller i det nya landet. En skyldighet att
utféra service inom ramen for garantin fore-
ligger endast om:

* produkten uppfyller alla krav och &r instal-
lerad enligt de tekniska specifikationerna
som gdller i landet d&r ansprdket framstdlls,

¢ produkten uppfyller alla krav och &r instal-
lerad enligt installationsanvisningarna och
sdkerhetsinformationen i bruksanvisningen.

Dedicerad Kundtjdnst fér IKEA:s produkter:
Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjénst for
att:

1. framstélla ett ansprdk under denna ga-
ranti.

2. stélla frégor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA kdksmdbel. Servicen
omfattar dock inte forklaringar / beskriv-
ningar som relaterar till:

— IKEAs 6vergripande koksinstallation,

— anslutningar till elndtet (om produkten
levereras utan ndtkabel och stickkon-
takt) eller till vatten- eller gastillforsel ef-
tersom dessa anslutningar mdste utféras
av en auktoriserad servicetekniker,

3. be om férklaring betraffande bruksanvis-
ningens innehdll och specifikationerna for
IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjdlpa dig pd basta satt,

ber vi dig noga lasa igenom installationsan-

visningarna och/eller bruksanvisningen i den-
na handbok, innan du kontaktar oss.
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Hur nar du oss om du behdver service?

Var god se den sista sidan i denna handbok
fér en komplett lista 6ver IKEA:s auktoriserade
kontakter och nationella telefonnummer.

Viktigt For att kunna ge dig en snabbare
service rekommenderar vi att du anvdnder det
specifika telefonnummer som listas i slutet av
denna handbok. Anvdnd alltid telefonnumret
i den handbok som avser produkten du
behdver ha hjdlp med. Innan du kontaktar oss,
se till att du har artikelnumret (den 8-siffriga
koden) till hands for aktuell produkt.

Viktigt SPARA FORSALJININGSKVITTOT!
Forsaljningskvitto ar ditt bevis pd kdpet och
kravs for att garantin skall gélla. Observera att
forsdljningskvittot ocks& anger IKEA:s produki-
namn och artikelnummer (8-siffrig kod) fér var-
je produkt som du har képt.

Behover du extra hjdlp?

For 6vriga frdgor om dina produkter som inte
relaterar till var dedicerade Kundtjdanst, kon-
takta Kundtjanst hos ndrmaste IKEA-butik. Vi
rekommenderar att du noga lGser igenom pro-
duktdokumentationen innan du kontaktar oss.
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Country Phone number Call Fee Opening time

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bwunrapus 0700 10 218 Takca 30 NOBUKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 u B pabotHu aHu
Ceské republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man.-fre. 09.00-20.00

Danmark 70 15 09 09 Landstakst ler. 09.00-16.00

1 sendag pr. maned, normalt ferste
sendag i m&neden

Deutschland

01803-334532

(0,09 € / Min.*) * aus dem Festnetz
der DTAG; Mobilfunkpreise
abweichend

8 bis 20 Werktage

ENG&Sa 211 176 8276 Yrepaotikn kKAfon 8 £wg 20 katd 1G epydoipeg nuépeg
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 til 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 Tariffa applicata alle chiamate dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
nazionali
Kumpog 22 030 529 Ymepaotikr kKAjon 8 £wg 20 katd 1G epyAoipeg NPépPeg
Magyarorszdg 061 998 0549 Belfsldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 6ra kézott
0900 235 45 32 " - ma-vr 9.00-21.00
Nederland and/or 010 EU:E/CTET(\R;? lokaal) zat 9.00-20.00
0900 BEL IKEA . zon 9.00-18.00
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 zum Ortstarif 8 bis 20 Werktage
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 &s 21. Dias de Semana
excepto feriados
Roménia 0212121224 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucratoare
Poccus 8 495 6662929 [HevictBytowme TenedooHHble c 8 no 20 no pabounm aHsm
Tapudobl Bpems mockoBckoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera Tariffa apphca_fa allg chiamate dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
nazionali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnUtrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Suomi 0207 85 1000 Kotimaan puhelun hinta arkipdivisin 8.00-20.00
. mén-fre 8.30-20.00
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-s5n 9.30-18.00
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama creti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00'a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixxmicekn a3BiHKM NNATHi 9 - 21 B poboui gHi
United Kingdom | 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays
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